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Ettenahtud otstarve

Saag STANLEY FATMAX SFMCS550 on mdeldud puidu
ja puittoodete saagimiseks. See todriist on ette nahtud nii
professionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga

A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kdigi juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrild6gi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke kéik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toéopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud stidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada t6driista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
véhendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrild6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
kétte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilddgi ohtu.

d. Kaisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud v6i sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge téhelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
toGtamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, véhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvarku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sérm ulitil, voi Gihendades toiteallikaga todriista,
mille |uliti on tédasendis, véib juhtuda 6nnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista podrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
toriista paremini valitseda.

Kandke nouetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed vodivad jaé&da liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toodriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus véib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks t60ks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb téoga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

. Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist

sisse ja valja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

todriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
véhendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis vdivad méjutada toodriista t66d.
Kahjustuste korral laske todriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke ldiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
véiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed

ja haardepinnad ei vimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutooriista kasutamine ja hooldus (kehtib ainult
akutodriistade puhul)

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide liihistamine
voib pdhjustada péletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud voi limber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Gle 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.
Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
mérgitud temperatuurivahemikku. Valesti vi valjaspool
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ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditéokojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal véi
volitatud teenusepakkuijatel.

Ohutusnoduded koigi saagide kasutamisel

Loikamine

a

A OHT! Hoidke kasi Ioikepiirkonnast ja saekettast
eemal. Hoidke teist katt lisakaepidemel vi mootori
korpusel. Kui hoiate saagi mdlema kéega, siis ei saa
neid kettaga vigastada.

Arge sirutage kitt tdodeldava detaili alla. Kaitsekate ei
suuda teid tdodetaili all oleva ketta eest kaitsta.
Reguleerige Idikesiigavus detaili paksusele
vastavaks. Toddetalili all peaksid saeshambad olema
nahtavad vahem kui terve hamba pikkuses.

. Arge kunagi hoidke saetavat detaili oma kaes véi

jalgadega risti. Kinnitage toodeldav detail stabiilse
aluse kiilge. Detail tuleb korralikult toestada, et véltida
kokkupuudet kettaga, ketta kinnikiilumist vi kontrolli
kaotamist.

Kui teete todd, mille kaigus voib I6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. \oolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritbériista
lahtised metallosad, mis véivad anda kasutajale
elektrildogi.

Pikisaagimisel kasutage alati pikisaagimiskaitset

voi sirget servajuhikut. See parandab Idiketapsust ja
véhendab saeketta kinnikiilumise vimalust.

Kasutage alati 6ige suurusega ja vélliava dige kujuga
(rombikujuline versus iimar) saekettaid. Kettad, mis ei
vasta sae paigaldussisteemile, td6tavad ekstsentriliselt,
mistottu kaob kontroll.

Arge kunagi kasutage kahjustunud voi vale kettaseibi
voi -polti. Kettaseibid ja -polt on konstrueeritud
spetsiaalselt teie sae jaoks, optimaalseks soorituseks ja
ohutuks t60ks.

Téiendavad ohutusnduded koigi saagide
kasutamisel

Tagasil6dgi pohjused ja seonduvad hoiatused

L4

Tagasil6ok on ootamatu reaktsioon pitsumisele,
kinnikiilumisele voi saeketta valele joondusele, mille
tagajarjel kerkib kontrolli alt véljunud saag detailist vélja ja

pdrkub sae kasutaja suunas.
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+ Tihedalt sulguvas salgus kinni Kiiluv vdi pitsuv ketas
seiskub ja mootori tagasilégi mdjul pérkub seade jarsult
kéitaja suunas.

¢ Kui ketas vaandub voi pole Idikega enam kohakuti, v6ivad
ketta tagumise &are juures olevad hambad kaevuda puidu
pealispinda, mistottu ketas hakkab Idikest vélja kaevuma
ja porkub tagasi kaitaja suunas.

Tagasilook on sae valesti kasutamise ja/véi ebadigete

to0votete tagajérg ja seda saab véltida, vottes kasutusele

diged alltoodud meetmed.

a. Hoidke saagi kindlalt mélema kaega ja asetage
kasivarred nii, et tuleksite toime tagasilodgijouga.
Sattige oma keha ketta iihele vai teisele kiiljele, kuid
mitte kettaga iihele joonele. Tagasilook vdib pohjustada
sae tagasipdrkumise, kuid vajalikke ettevaatusabindusid
rakendades saab kasutaja saab tagasilodgijoudu kontrolli
all hoida.

b. Kui ketas on kinni kiilunud voi kui saagimise mingil
pohjusel katkestate, vabastage kohe paastikliiliti
ja hoidke saagi liilkumatult materjalis, kuni ketas
on taielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke saagi
materjalist eemaldada voi tagasi tommata, kui ketas
poorleb vai kui vaib esineda tagasilook. Selgitage
valja ketta kinnikiilumise pdhjus ja rakendage selle
kérvaldamiseks vajalikke meetmeid.

c. Kui kéivitate sae toodeldavas detailis uuesti, seadke
saeketas loigatud salgu keskele ja kontrollige, et
saehambad ei oleks materjaliga haakunud. Kui
saeketas on kinni kiilunud, siis v8ib see sae kaivitamisel
tagasi porkuda voi tagasilodgi méjul materjalist vélja
paiskuda.

d. Toestage suured tahvlid, et vdhendada saeketta
pitsumise ja tagasilodgi ohtu. Suured tahvlid kipuvad
oma raskuse all kaarduma. Toed tuleb asetada tahvli
mdlema kiilje alla, I5ikejoone lahedale ja tahvli serva
lahedusse.

e. Arge kasutage niirisid voi kahjustunud kettaid.
Teritamata vdi valesti seatud kettad teevad kitsa salgu,
mistdttu tekib tleliigne hédrumine, ketas kiilub kinni ja
annab tagasildogi.

f. Ketta sligavuse ja kaldldike seadistuse
fikseerimishoovad peavad olema enne I6ike tegemist
pingutatud ja kinni. Kui Idikamise ajal peaks ketta
regulaator nihkuma, voib ketas selle tagajarjel kinni kiiluda
ja anda tagasilédgi.

g. Seinte v6i muude piiratud ndhtavusega kohtade
saagimisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Véljaulatuv ketas
voib Idigata objekte, mis pdhjustavad tagasilédgi.

Pendel-kettakattega saagide ohutusnoéuded

Alumise kaitsekatte funktsioon
a. Kontrollige alati enne kasutamist, et alumine

saagi, kui alumine kaitsekate ei liigu vabalt ja ei
sulgu viivitamata. Arge kinnitage alumist kaitsekatet
nii, et ketas jaab katteta. Sae mahapillamisel véib
alumine kaitsekate painduda. T6stke alumine kaitsekate
ké&epidemest Ules ja veenduge, et see liigub vabalt ja ei
puutu ketast ega muid osi Uhegi nurga ega I6ikestigavuse
puhul.

Kontrollige alumise kaitsekatte vedru t66d. Kui
kaitsekate ja vedru ei toota korralikult, tuleb neid
enne kasutamist hooldada lasta. Kahjustunud osade,
kleepuva prahi vdi jadkide kogunemise tottu voib alumine
kaitsekate tdotada aeglaselt.

Alumine kaitsekate tuleb késitsi tagasi tommata vaid
erildigete puhul (nt sukeldusldiked ja kombineeritud
16iked). Tostke alumine kaitsekate kdepidemest
hoides tagasi, ja niipea kui ketas siseneb materjali,
tuleb alumine kaitsekate vabastada. Muude
saagimistéode puhul peab alumine kaitsekate
to6tama automaatselt.

Enne sae asetamist pingile voi porandale tuleb alati
veenduda, et alumine kaitsekate kataks ketta. Vabalt
liikuv kaitsmata ketas pdhjustab sae tagurpidi likumist,
Idigates kdike ettejuhtuvat. Arvestage, et parast lliti
vabastamist kulub ketta seiskumiseks veidi aega.

Taiendavad ohutusnouded

ketassaagide kasutamisel

+ Kandke korvaklappe. Liigne mira vdib kahjustada
kdrvakuulmist.

+ Kandke tolmumaski. Tolmuosakesed vdivad pdhjustada
hingamisraskusi ja tervisehéireid.

¢ Arge kasutage soovitatust suurema ega viiksema
labiméoduga saekettaid. Sobiva saeketta valimiseks
vaadake tehnilisi andmeid. Kasutage ainult selles
kasutusjuhendis kindlaks maaratud saekettaid, mis
vastavad standardile EN 847-1.

+ Kasutage ainult saekettaid, millele margitud kiirus on
tooriistale mérgitud kiirusega vordne voi suurem.

+ Viltige ketta hammaste lilekuumenemist.

+ Enne kasutamist paigaldage saele
tolmueemaldusliitmik.

¢ Arge kasutage abrasiivseid Iikekettaid.

¢ Arge kasutage veetoitega lisaseadmeid.

+ Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega
voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate tdodeldavat detaili kdes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tédriista tle kontrolli
kaotamist.

Muud ohud

Saagide kasutamisega kaasnevad jargmised ohud.

kaitsekate oleks korralikult suletud. Arge kasutage

@



¢ Podorlevate osade vastu puutumisest tulenevad
vigastused.

+ Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.
Need on jargmised.

4 Kuulmiskahjustused.

¢ Pdorleva saeketta katmata osade poolt pohjustatud
dnnetuste oht.

¢ Vigastuse oht ketta vahetamisel.

¢ Sormede muljumise oht kaitsekatete avamisel.

¢ Puidu, eriti tamme, kase ja MDF-plaatide saagimisel
tekkiva tolmu sissehingamisest pdhjustatud terviseohud.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev todriist ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fiitisilised, tajumis-
v0i vaimsed voimed on vahenenud vdi kellel puuduvad
vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v&i juhendab téériista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méngiks.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
véib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

A

Palgatd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/
EU) esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli kiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lilitatud voi tootab
tuhikaigul).

Hoiatus! Elektritdériista tegeliku kasutamise

ajal tekkiva vibratsiooni véartused voivad selle
kasutamisviisist s6ltuvalt deklareeritud vaartustest
erineda. Vibratsioonitugevus voib tdusta tle
deklareeritud taseme.

Tooriistal olevad sildid
Toériistal on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.
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Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge irritage neid kunagi avada.

+ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
tle 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

+ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

+  Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse®
juhiseid.

o Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

+ Kasutage laadijat ainult selle todriista aku
laadimiseks, millega koos laadija tarniti. Teised akud
voivad plahvatada ning péhjustada kehavigastusi

ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse varkehi.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

3

Elektriohutus

See akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge
vastaks andmesildile mérgitud vaartusele.

4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Kirjeldus (joonis A)

c HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritsdriista
ega selle Uihtki osa timber. See vdib |dppeda
kahjustuste voi kehavigastustega.

Toiteliliti

Lukustusnupp

Péhikaepide

Lisakaepide

Tald

Saeketas

Alumine kettakate

Alumise kaitsekatte kaepide

Kaldenurga seadistamise hoob

© o NSO N =

®
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10. Kaldenurga skaala

11. Valimine kettakinnitusseib
12. Ketta kinnituspolt

13. Sligavuse seadistamise hoob
14. Vollilukustusnupp

15. Aku

16. Aku vabastusnupp

17. Kuuskantvéti

18. Tolmueemaldusava
HOIATUS! Arge Igigake selle saega metalle,
mudritist, klaasi, keraamilisi plaate ega plasti. Nuri
ketas pdhjustab puudulikku saagimist, sae mootori

Ulekoormust, pindude teket ja tagasilédgi ohtu.
¢ ARGE kasutage abrasiivseid kettaid.
¢ Kasutage ainult puidu I6ikamiseks mdeldud kettaid.

HOIATUS! Maltspuidu ja muude materjalide
A |dikamisel véivad sulanud ained koguneda
kettahammastele ja saekettale, suurendades
|dikamise ajal ketta tlekuumenemise ja
kinnikiilumise ohtu.
ARGE kasutage seadet niisketes voi mérgades tingimustes
ega plahvatusohtlike gaaside vdi vedelike laheduses.
ARGE lubage lastel toériista puutuda.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
ARGE kasutage seadet niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside vahetus l&heduses.
ARGE lubage lastel toériista puutuda.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
¢ Viikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole
mdeldud ilma jarelevalveta kasutamiseks vaikeste laste
voi fiilisiliselt ndrkade isikute poolt.
¢ Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle futisilised, sensoorsed véi vaimsed
vBimed on piiratud véi kellel puuduvad vajalikud
kogemused, teadmised ja oskused, valja arvatud juhul,

kui neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi
ei tohi kunagi jatta selle seadmega (iksi.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Aku (15) paigaldamiseks asetage see kohakuti todriistal
oleva pesaga. Likake aku pessa ja suruge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppe (16) ja
tdmmake aku pesast vélja.

Kasutamine

HOIATUS! Laske todriistal toétada omas tempos.
Arge koormake seda (le. Seda t6driista saavad
kasutada parema- ja vasakuké&elised.

Aku laadimine (joonis B)
Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu toddel, mis varem kaisid
kergelt. Aku v6ib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

HOIATUS! Arge laadige akut, kui imbritseva
A keskkonna temperatuur on alla 10 °C véi ile

40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on umbes

24 °C.
Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on
madalam kui 10 °C v6i kérgem kui 40 °C. Aku voib jatta
laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on
piisavalt soojenenud véi jahtunud.
¢ Aku (15) laadimiseks asetage see laadijasse (24). Akut

saab laadijasse paigaldada ainult tihes asendis. Arge
kasutage joudu. Veenduge, et aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadija vooluvérku ja liilitage vool sisse.
Laadimisnéidik (25) hakkab vilkuma.
Kui laadimisnaidik (25) jaab pUsivalt pélema, siis on laadimine
|6ppenud. Laadija ja aku voib m&aramata ajaks Uhendatuks
jatta. Kui laadija aeg-ajalt akut taiendavalt laeb, suttib
margutuli.
+ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nidala jooksul.
Tiihjana seisma jadnud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Akulaadija diagnostika

Kui laadija tuvastab, et aku on ndrk voi kahjustatud, hakkab
punane margutuli (25) kiirelt vilkuma. Toimige jargmiselt.
¢ Paigaldage uuesti aku (15).
¢ Kui punased laadimise margutuled endiselt kiiresti
vilguvad, kontrollige teise akuga, kas laadija tootab
korralikult.
¢ Kui vahetusaku laadimine toimub térgeteta, siis on
algne aku defekine ja tuleb tagastada hooldusesindusse
ringlussevotmiseks.
¢ Kui uus aku kaitub samamoodi nagu originaalaku, viige
laadija volitatud hooldusesindusse testimisele.
MARKUS! Umbes 30 minuti jooksul on véimalik aru
saada, kas aku on defektne. Kui aku temperatuur on liiga
korge voi madal, vilgub punane tuli vaheldumisi liks kord
kiiresti ja liks kord aeglaselt.

Ketta paigaldamine ja eemaldamine (joonis C)

1. Témmake alumine kaitsekate tagasi ning paigaldage
saeketas (6) ja valimine kettakinnitusseib (11), nagu
naidatud joonisel C.




2. Vajutage véllilukustusnuppu (14) ja keerake samal ajal
ketta kinnituspolti (12) kuuskantvotmega (17), kuni ketta
fiksaator rakendub ja ketas [dpetab p6drlemise.

MARKUS! Kuuskantvétit hoitakse sae kiiljes, nagu naidatud

joonisel A.

Keerake ketta kinnituspolt kuuskantvotmega korralikult kinni.

MARKUS! Polt on paremkeermega. Vabastamiseks keerake

vastupdeva. Pingutamiseks keerake paripaeva.

MARKUS! Arge aktiveerige kettalukku sae todtamise ajal

ega Uritage todriista seisata. Kui kettalukk on aktiveeritud, ei

tohi tdoriista sisse lilitada. Selle tagajérjeks on sae tdsised
kahjustused.

Suurte tahvlite toestamine / materjali kinnitamine
(joonised D-G)

Toestage suured tahvlid, et vdhendada saeketta pitsumise

ja tagasilodgi ohtu. Suured tahvlid kipuvad oma raskuse all
kaarduma, nagu ndidatud joonisel D.

Toed tuleb asetada tahvli molema kilje alla, 16ikejoone
lahedale ja tahvli serva lahedusse (joonis E).

A

Kinnitage tdodeldav detail stabiilsele alusele, nagu naidatud
joonisel G. Detail tuleb korralikult toestada, et valtida
kokkupuudet kettaga, ketta kinnikiilumist véi kontrolli
kaotamist.

HOIATUS! Vigastusohu vahendamiseks arge
kunagi hoidke I6igatavat detaili kaes ega
jalgadega risti (joonis F).

Loikesiigavuse reguleerimine (joonised G-l)
Loikestigavus peab olema seatud detaili paksusega
vastavusse.

1. Vabastage siigavuse seadistamise hoob (13) saetalla (5)
avamiseks.

2. Joondage saetald stigavuse rihma skaalamargistel
soovitud Idikesligavusega.

3. Seadke sae siigavus selliseks, et ketta ks hammas (19)
ulatuks materjali (20) alla, nagu naidatud joonisel I.

4. Pingutage sligavuse seadistamise hooba, et saetald
kohale fikseerida.

Kaldenurga reguleerimine (joonis J)

Selle todriista saab seada 0° kuni 56° nurga alla.

1. Vabastage kaldenurga seadistamise hoob (9) saetalla (5)
avamiseks.

2. Viige saetald soovitud asendisse, mis vastab kaldenurga
skaalal (10) olevale kaldenurga margistusele.

3. Pingutage sligavuse seadistamise hooba, et saetald
kohale fikseerida.

4. Veenduge seadistuse tapsuses, kontrollides tegeliku 16ike
kaldenurka materjalijadkide peal.
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Talla reguleerimine 90° Idigete tegemiseks

(joonis K)

Tald (5) on tehases seadistatud nii, et ketas oleks 0°

kaldenurga puhul tallaga risti.

Kui on vaja kohendada joondust:

1. Seadke saag 0° kaldenurgale.

2. Tdmmake alumine kettakaitse (7) tagasi.

3. Vabastage kaldenurga seadistamise hoob (9). Asetage
ketta (6) ja talla (5) vastu taisnurkjoonlaud ja seadke
kaldenurgaks 90°.

4. Keerake kalibreerimiskruvi (22), nii et tald peatuks dige
nurga all.

5. Veenduge seadistuse tapsuses, kontrollides tegeliku 1dike
taisnurksust materjalijaakide peal.

Toiteliiliti (joonis A)

Sael on lukustusnupp, mis aitab ara hoida selle ootamatut

kaivitumist.

1. Tooriista kasutamiseks hoidke lukustusnuppu (2) sae
kummalgi kiiliel all ja samal ajal vajutage paastiklilitit (1).

2. Kui todriist on paastikule vajutamisel t66le hakanud,
vabastage lukustusnupp. Todriist td6tab seni, kuni
paastikut all hoitakse.

3. Tooriista valjaliilitamiseks vabastage paastikliliti.

MARKUS! Seda tooriista ei saa lukustada sisselilitatud

asendisse ja llitit ei tohi mingil moel ise sisselulitatud

asendisse lukustada.

Elektriline automaatpidur

Sael on elektriline kettapidur, mis peatab saeketta 1-2 sekundi
jooksul pérast paastiku vabastamist. See on automaatne ja ei
vaja reguleerimist.

Alumine kettakate

HOIATUS! Vigastuste oht. Alumine kettakate on
A turvaelement, mis vahendab raskete kehavigastuste
ohtu. Arge kasutage saagi, mille alumine kaitsekate
on puudu, kahjustatud, valesti paigaldatud véi ei
toota korralikult. Arge eeldage, et alumine kettakate
kaitseb teid mis tahes asjaoludel. Teie turvalisus
s6ltub kaigi hoiatuste ja ettevaatusabindude
rakendamisest ning samuti sae nduetekohasest
toimimisest. Kontrollige alati enne kasutamist,
et alumine kaitsekate sulguks korralikult, nagu
kirjeldatakse jaotises , Tdiendavad ohutusnéuded
koigi saagide kasutamisel“. Kui alumine
kettakate on puudu vdi ei tdota korralikult, laske
saagi enne kasutamist hooldada. Toote ohutuse ja
tookindluse tagamiseks tuleb vajalikud remonttédd
ning hooldus- ja reguleerimistddd lasta teha
volitatud teeninduskeskuses voi muus padevas
hooldustddkojas ning kasutada alati originaalvaruosi.
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HOIATUS! Et vahendada silmakahjustuste

ohtu, kandke alati silmade kaitseks moeldud
turvavarustust. Karbiid on kdva, kuid rabe materjal.
Toodeldavas detailis olevad vddrkehad, nagu traat
v0i naelad, voivad pohjustada kettahammaste
pragunemist voi purunemist. Kasutage saagi ainult
juhul, kui nduetekohane saeketta kaitsekate on
paigas. Enne sae kasutamist paigaldage ketas
diges podrlemisasendis ning kasutage alati puhast
ja teravat ketast.

HOIATUS! Et vahendada vigastusohtu, tuleb
to6deldav detail korralikult toestada ja saagi
kindlalt kinni hoida, et valtida kontrolli kaotamist,
mis voib 16ppeda kehavigastustega. Joonisel L on
kujutatud tudpiline kaetugi.

A

HOIATUS! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, lugege kdik olulised hoiatused ja juhised
enne todriista kasutamist labi, plidke neist aru
saada ning jargige neid.

A

Saeketta valimine

Teie ketassaag on mdeldud kasutamiseks 190 mm
labimddduga ketastega, mille ava on 30 mm. Ketaste
nimikiirus peab olema 6000 p/min (v&i suurem). ARGE
kasutage abrasiivseid kettaid.

Uldidiked

HOIATUS! Vigastusohu vahendamiseks
A eemaldage aku ning jargige kdiki kooste-,
reguleerimis- ja seadistusjuhiseid.
Veenduge, et alumine kaitsekate td6taks. Valige I6igatava
materjali jaoks sobiv ketas.
+ Mddtke ja markige detailile I5ikejoon.
+ Toestage ja kinnitage materjal korralikult (vt
jaotist ,,Suurte paneelide toestamine / materjali
kinnitamine*).
¢ Kasutage asjakohast ja ndutavat turvavarustust (vt jaotist
,, Tdiendavad ohutusnéuded”).

¢ Hoidke t6opiirkond korras ja tagage ohutus (vt
,,Ohutusnéuded koigi saagide kasutamisel®).

¢ Veenduge, et liliti lilitab sae sisse ja vélja, kui aku on
paigaldatud.

Saagimine
HOIATUS! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke tddriista alati mdlema ké&ega.
¢ Sattige oma keha saeketta iihele véi teisele kiljele, kuid
mitte kettaga Uihele joonele. Tagasilodgi méjul voib saag
tagasi porkuda. Vt ,, Tdiendavad ohutusnéuded koigi

saagide kasutamisel” ning ,, Tagasilogi pohjused ja
seonduvad hoiatused*.

+ Enne saagima asumist laske saekettal paar sekundit
vabalt likuda.

¢ Saagimise ajal suruge todriista vaid kergelt.

+ Hoidke tald saetava materjali vastas.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

4 Kuna detaili pealmise kiilje Idikejoonel on pindude
tekkimine valtimatu, tuleb Idigata sellelt kiljelt, kus saab
pindude tekkimist lubada.

+  Kui on vaja vahendada pindude tekkimist, nt laminaadi
Idikamisel, katke detail pitskruvi abil vineeritlikiga.

Tasku Idikamine (joonis M)

A\

Tasku l6ikamisega on tegu siis, kui materjali serv ei suru
alumist kaitsekatet lahti, kuid poorleva ketta alumine serv
[6ikub materjali keskele.

1. Reguleerige tald (5) nii, et ketas I6ikaks soovitud
stigavusele.

2. Kallutage saagi ettepoole ja toetage talla esiosa
|digatavale materjalile.

3. Kasutades tagasitdmbehooba, tommake alumine
kettakate lemisse asendisse. Langetage talla tagumine
0sa, kuni ketta hambad peaaegu puudutavad I6ikejoont.

4. Vabastage kettakate (kokkupuutel td6deldava detailiga
on see sellises asendis, mis véimaldab sellel [6ike
alustamisel vabalt avaneda). Eemaldage kasi kaitsekatte
hoovalt ja vétke kindlalt kinni lisakaepidemest (4), nagu
naidatud joonisel M. Valige keha ja kate asend, mis
véimaldab tagasilodgi jéuga toime tulla.

5. Enne sae kaivitamist veenduge, et ketas ei ole Idigatava
pinna vastas.

6. Kaivitage mootor, oodake, kuni saag saavutab taiskiiruse,
ja langetage jark-jargult saagi, kuni tald toetub tervenisti
Idigatavale materjalile. Laske sael mddda Iikejoont edasi
liikuda, kuni I6ige on Idpetatud.

7. Vabastage paéastik ja laske kettal enne materjalist
véljavétmist taielikult peatuda.

8. lga uue I6ike alustamisel jargige eespool toodud juhiseid.

HOIATUS! Arge kunagi fikseerige kettakatet
ulestdstetud asendisse. Tasku Idikamisel ei tohi
saagi tmmata tahapoole. Selle tagajarjel vib
seade tdddeldavalt pinnalt Ules kerkida, mis voib
Idppeda vigastustega.

Pikisaagimine

Teie tooriistal on pikisaagimisjuhik. Pikisaagimine on laiemate
laudade I6ikamine kitsasteks liistudeks — I6ikamine piki
puusiitid. Kuna sellise saagimise puhul on kasitsi juhtimine
raskem, soovitatakse kasutada pikisaagimisjuhikut.

@



Tolmu eemaldamine

HOIATUS! Tolmu sissehingamise oht. Et
vahendada vigastuste ohtu, kasutage ALATI
nduetekohast tolmumaski.

HOIATUS! Kasutage ALATI
tolmueemaldusseadet, mis on konstrueeritud
kooskélas kehtivate eeskirjadega seoses
puidu saagimisel tekkiva tolmuga. Enamiku
tolmuimejate imivoolikud saab Uhendada otse
tolmueemaldusliitmikuga.

Teie todriistal on tolmueemaldusliitmik (18).

Tolmueemaldusliitmiku abil saab tddriista ihendada vélise
tolmuimejaga.

Hooldus
Teie STANLEY FATMAXi todriist on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

A

¢ Puhastage tooriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Hoiatus! Enne tédriista hooldamist eemaldage
selle kiljest aku. Enne puhastamist eemaldage
laadija pistikupesast.

Keskkonnakaitse
[

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmej&atmetega.

Tehnilised andmed
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L , (helirdhk) 84,5 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

L, (helivéimsus) 95,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 62841:

Puidu IGikamine (a, u) 1,4 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Laadija SFMCB11/SFMCB12/SFMCB14
Sisendpinge V. 230
Viljundpinge Ve 18
Voolutugevus A 1,25/2,0/4,0
Aku SFMCB201/202/204/206
Pinge Ve 18
Mahtuvus Ah 1,5/2,0/4,0/6,0
Tiilip Li-ioon

SFMCS550
Sisendpinge Ve 18
Tiihikaigukiirus p/min 5000
Max I6ikesiigavus mm 65

Bi i o

(adenurgaga mm 0
Ketta 1abimoot mm 190
Ketta ava mm 30
Hamba otsa laius mm 18
Kaal kg 3,2

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

SFMCS550 ketassaag

STANLEY FATMAX kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

EN62841-1:2015, EN62841-2-5:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele
2006/42/EU, 2014/30/EL ja 2011/65/EL.
Lisateabe saamiseks votke ihendust STANLEY FATMAXiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.

Sty

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritdoriistade tiksuse juht

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

25.11.2019
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Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.
See garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning muiijale
véi volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes (ihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.eu/3, et
registreerida oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis STANLEY FATMAX pjiklas SFMCS550 suprojektuotas

medienai ir medienos gaminiams pjauti. Sis jrankis skirtas
profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.
Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smigj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis {rankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia j elektros tinkla jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati $vari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank{ patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko is lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smgio pavoju.

e. Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargiss, kad nety¢ia nepaleistuméte
jrenginio. Pries$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu,
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verzliarakcio ar rakto i§ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrank] netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerlpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.




Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia
jjungti elektrinj frankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su

Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai {rankiai kelia pavojuy.

Tinkamai prizitrékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi $iuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biti sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrank.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra (tik
akumuliatoriniams jrankiams)

lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniuy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. I3
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti

akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali Kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba jkaites

iki aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali
sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatdroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.
Akumuliatoriy priezitros darbus leidZiama vykdyti tik
gamintojui arba galiotiesiems serviso centrams.

Darbo su visais pjiklais saugos instrukcijos

Pjovimo procediiros

a

A PAVOJUS! Nekiskite ranky j pjovimo zona,
laikykite jas atokiai nuo pjovimo disko. Antraja
ranka laikykite ant pagalbinés rankenos arba variklio
korpuso. Laikydami pjuklg abiem rankomis, negalésite
isipjauti | disko aSmenis.

Nesiekite ko nors paimti po ruoSiniu. Apsaugas

po ruoSiniu negali apsaugoti jusy nuo pjovimo disko.
Pareguliuokite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. IS
po ruosinio turi matytis maZiau nei vienas visas pjovimo
disko dantukas.

Pjaudami niekada nelaikykite ruo$inio rankomis arba
ant kojos. |tvirtinkite ruosinj stabilioje platformoje.
Labai svarbu tinkamai atremti ruo$in, kad jis kuo maziau
paveikty kiing, kad maZiau strigty diskas ir nebaty
prarasta kontrolé.

Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo priedas

gali prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio laido,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoto suémimo
pavirsiaus. Priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio {rankio dalyse
atsiras jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.
Vykdydami prapjovimo veiksmus, visuomet naudokite
prapjovos kreiptuva arba tiesy krasto kreiptuva. Taip
pjavis bus tikslesnis ir sumazés galimybé diskui uZstrigti.
Visuomet naudokite diskus su tinkamo dydzio ir
formos (rombo arba apvalios formos) veleno skyle.
Diskai, kuriy vidinés skylés neatitinka pjaklo montavimo
irangos, veiks ekscentriskai ir kils pavojus prarasti
kontrole.




Niekuomet nenaudokite sugadinty arba netinkamy
disko poverzliy ar varzto. Disko poverZIés ir varztas yra

specialiai skirti Siam pjaklui, kad baty uZtikrintas optimalus

$io jrankio veikimas ir sauga.

Papildomos visy pjukly saugos instrukcijos

Atatrankos priezastys ir susije jspéjimai

¢

Atatranka — tai staigi reakcija | suspaudima, uzstrigima,
ar pjovimo disko nesulygiavima, dél kurios pjuklas

ima nekontroliuojamai kilti ir atSoka nuo ruosinio link
operatoriaus.

Suspaustas arba tvirtai uZstriges ruoSinyje, diskas nustoja
suktis, o variklio reakcijos jéga staiga atmeta jrankj link
operatoriaus.

Jei diskas pjuvyje sulinksta arba tampa nesulygiuotas,
disko galinio krasto dantukai gali jstrigti virSutiniame
medienos pavirSiuje ir todél diskas iSsprista i$ jpjovos ir
atSoka atgal link operatoriaus.

Atatranka — netinkamo jrankio naudojimo ir (arba) netinkamy,
darbo tvarkos ar salygy padarinys, kurio galima iSvengti
imantis tinkamu, toliau nurodyty atsargumo priemoniy:

a.

Tvirtai abiem rankomis laikykite pjukla. Rankas
nustatykite taip, kad galétuméte atlaikyti atatrankos
jéga. Jusy korpusas turi biti bet kurioje disko puséje,
bet ne vienoje linijoje su disku. Atatranka gali priversti
pjtkla atSokti atgal, taciau, imdamasis tinkamy atsargumo
priemoniy, operatorius gali suvaldyti atatrankos jégas.
Jei diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kokiy nors
kity priezas€iy buvo pertrauktas, atleiskite gaiduka

ir nejudinkite pjuklo ruoSinyje, kol diskas visiSkai
nenustos suktis. Niekada nebandykite iStraukti pjiklo
i$ ruosinio arba traukti pjukla atgal, kai diskas sukasi,
nes kitaip gali jvykti atatranka. Istirkite ir imkités
koregavimo veiksmy, kad pasalintuméte disko uzstrigimo
priezast].

IS naujo paleide pjikla ruosinyje, dékite ji prapjovos
viduryje ir jsitikinkite, kad pjuklo dantukai neliecia
ruoSinio. Jei diskas bus striges, vél paleidus jrankj jis
gali i8Sokti arba gali vél jvykti atatranka.

Dideles plokstes paremkite, kad sumazéty disko
jstrigimo ir atatrankos galimybé. Didelés plokstés
daznai linksta nuo savo paciy svorio. Atramas reikia déti
po plokste netoli pjovimo linijos ir greta plokStés briaunos,
i§ abiejy disko pusiu,

Nenaudokite buky ar apgadinty disky. Nepagalasti
arba netinkamai nustatyti diskai pjauna siaurai ir sukelia
pernelyg didele trintj, dél to diskas stringa ir gali jvykti
atatranka.

Pries atliekant pjuvj, disko gylio ir jstrizojo pjovimo
reguliavimo uzrakinimo svirtys turi bati uztvirtintos

ir uzfiksuotos. Jei pjovimo metu disko sureguliavimas
pasikeis, diskas gali uzstrigti ir sukelti atatranka.

g.

Ypac bikite atsargis jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. KySantis diskas gali jpjauti objektus,
kurie gali sukelti atatranka.

Pjukly su Svytuokliniais disky apsaugais
naudojimo saugos instrukcijos

Apatinio apsaugo funkcija

a.

Kiekviena kartg prieS naudodami patikrinkite
apsauga, ar jis tinkamai uzdarytas. Nedirbkite pjuklu,
jei apsaugas nejuda laisvai ir iSkart neuzsidaro.
Niekada neprispauskite ir neuzfiksuokite apatinio
apsaugo atidarytoje padétyje. Jei netycia numestuméte
pjakla, apatinis apsaugas gali sulinkti. Pakelkite apatinj
apsauga uz atitraukimo rankenos ir sitikinkite, ar jis juda
laisvai ir jokiais kampais bei pjovimo gyliais neliecia disko
ar kokios nors kitos dalies.

Patikrinkite apatinio apsaugo spyruoklés veikima.
Jei apsaugas ir spyruoklé veikia netinkamai, prie$
naudojant juos batina sutvarkyti. Apatinis apsaugas
gali veikti vangiai dél sugadinty daliy, klijingy nuosédy ar
susikaupusiy neSvarumy.

Apatinj apsauga galima atitraukti rankiniu budu tik
darant jleidziamuosius ir miSriuosius pjivius. Kai

tik diskas pradeda pjauti medziaga, pakelkite apatinj
apsauga uz atitraukimo rankenos: apatinis apsaugas
turi buti atleistas. Bet kokio kito pjovimo metu
apatinis apsaugas turi veikti automatiskai.

Prie§ padédami pjikla ant darbastalio ar grindy,
visuomet jsitikinkite, ar apsaugas dengia diska.
Neapsaugotas, tebesisukantis diskas gali priversti pjuklg
judéti atgal, pjaudamas viska, kas pasitaikys jo kelyje.
Atminkite, kad atleidus jungiklj diskas dar kurj laikg
sukasi.

Papildomos saugos instrukcijos, skirtos

diskiniams pjuklams

L4

Dévékite ausy apsaugos priemones. Dél triuk§mo gali
suprastéti klausa.

Dévékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti kvépavimg
ir pakenkti jasy sveikatai.

Nenaudokite mazesnio ar didesnio skersmens disky
nei rekomenduojama. Tinkamus disky matmenis rasite
techniniy duomeny skyriuje. Naudokite tik Siame vadove
nurodytus diskus, atitinkanCius standartg EN 847-1.
Naudokite tik tokius pjovimo diskus, kuriy
konstrukcinés apsukos yra lygios arba didesnés nei
nurodyta ant jrankio.

Stenkités neperkaitinti pjovimo disko galiuky.

Prie$ pradédami naudoti sumontuokite ant pjiklo
dulkiy iStraukimo jungtj.

Niekada nenaudokite abrazyviniy pjovimo disky.
Nenaudokite vandens tiekimo priedy.




+ Naudokite verziklj arba kita praktiska bida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Liekamieji pavojai

Naudojant pjaklus, kyla Sie pavojai:

¢ susizalojimai prisilietus prie besisukanciy daliy.

¢ Netirjgyvendinus atitinkamus saugos reglamentus ir
jrengus saugos jtaisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla $ie pavojai:

¢ klausos pablogéjimas;

4 nelaimingy atsitikimy pavojai, kuriuos kelia neuzdengtos
besisukancios pjovimo disko dalys;

4 pavojus susizaloti kei€iant pjovimo diskg;

4 pavojus prispausti pirtus atidarant apsaugus.

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, kurios susidaro
pjaunant mediena, ypa¢ — gzuola, berza ir MDF plokstes;

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis jrankiu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bddu pagal standarta EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.
naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.
Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana ijungtas ir
kai jis veikia laisvai.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo
dydzio, atsizvelgiant  tai, kokiais bdais

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus $iuos
simbolius:

. Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova,
Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.
Saugokite akumuliatorius nuo vandens.
Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatarai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

o Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

lkrovikliai
4 |rankio akumuliatoriui {krauti naudokite tik su juo
pateikta jkroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.
+ Niekada nebandykite {krauti vienkartiniy maitinimo
elementy.
Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite jkroviklj nuo vandens.
Neatidarykite jkroviklio.
Neardykite {kroviklio.

* & o o
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Elektros sauga

Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta jtampa.

+ Jei maitinimo kabelis bty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Aprasymas (A pav.)

A\

ljungimo / i§jungimo jungiklis
UZrakinimo mygtukas
Pagrindiné rankena

Antriné rankena

Padas

Pjovimo diskas

|SPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio
irankio arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite
patirti turting Zalg arba susizaloti.

I




Apatinis disko apsaugas

Apatinio apsaugo jtraukimo svirtis

9. NuoZambaus pjavio reguliavimo svirtis
10. Nuozambaus pjtvio kampo skalé
11. ISoriné prispaudimo verzlé

12. Disko fiksavimo sraigtas

13. Gylio reguliavimo svirtis

14. ASies uzrakto mygtukas

15. Akumuliatorius

16. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
17. Sesiabriaunis raktas

7.
8.

18. Dulkiy, iStraukimo anga
ISPEJIMAS! Siuo pjukiu nepjaukite metalo, maro,
stiklo, plyteliy ar plastiko. Kai diskas atSipes,
pjaunama létai ir neefektyviai, perkraunamas
pjaklo variklis, blina per daug atplaisy, ir gali

padidéti atatrankos tikimybé.

¢ NENAUDOKITE slifuojamuyjy, disky.

+ Naudokite tik medienai pjauti skirtus diskus.
ISPEJIMAS! Pjaunant sula padengta mediena ir
kitas medziagas, ant disko galiuky, ir korpuso gali
imti kauptis i$silydZiusios medZiagos fragmentu,
dél ko pjaunant didés disko perkaitimo ir strigimo
pavojus.

NENAUDOKITE drégnoje aplinkoje arba $alia liepsniyjy,

skys€iy ar dujy.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio.

Jei §j frank{ naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.

NENAUDOKITE drégname ore, $alia liepsniujy skysciy ar
duju.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j frank{ naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.

¢ Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
#monés. Siuo prietaisu be prieZitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.

¢ Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos

neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iS$émimas (B pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy (15), sulygiuokite jj su
irankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy j lizda ir
stumkite, kol jis uzsifiksuos (igirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtukus (16), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy, i$
lizdo.

Naudojimas
c ISPEJIMAS! Leiskite jrankiui veikti savo

greiiu. Neperkraukite jo. 3j irank{ gali naudoti ir

kairiarankiai, ir deSiniarankiai.
Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant
irank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali
iSilti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

ISPEJIMAS! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai

A aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama fkrauti
esant mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatiira bus Zzemesné nei 10 °C arba aukstesné

nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis

automatiSkai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

+  Norédami jkrauti, jkiSkite akumuliatoriy (15) { kroviklj (24).
Akumuliatoriy,  jkrovikl{ pavyks {déti tik vienu badu. Per
daug nespauskite. Pasirlpinkite, kad akumuliatorius bty
iki galo [kiStas | jkrovikl}.

4  Prijunkite ikroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite ji.

Pradés mirkséti jkrovimo indikatorius (25).

|krovimas biina baigtas, kai jkrovimo indikatorius (25) ima

Sviesti nepertraukiamai. |kroviklj ir akumuliatoriy galima

palikti sujungtus neribotam laikui. Retsykiais, kai jkroviklis vis

papildomai jkrauna akumuliatoriy, uzsidega Sviesos diodas.

+ ISsekusias baterijas jkraukite per 1 savaite.

Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazes,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

[krovikl{ ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribota laikq
(8viecia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly,
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

lkroviklio diagnostika

Jei [kroviklis aptiks, kad akumuliatorius isekes arba

sugadintas, jkrovimo indikatorius (25) ims greitai mirkséti

raudona spalva. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I3 naujo jdékite akumuliatoriy (15).

4 Jei krovimo indikatoriai ir toliau greitai mirksi
raudona spalva, paimkite kita akumuliatoriy, kad
nustatytuméte, ar tinkamai vyksta {krovimo procesas.

¢ Jei pakeistas akumuliatorius jkraunamas tinkamai,
vadinasi, originalus akumuliatorius yra defektinis ir jj reikia
pristatyti | serviso centra perdirbimui.




¢ Jeinaujas akumuliatorius rodo tg pacig indikacijg kaip
originalus, atiduokite jkroviklj  jgaliotajj serviso centrg
patikrai.

PASTABA. Akumuliatoriaus defekto nustatymas gali

uztrukti iki 30 minu€iy. Jei akumuliatorius per karstas ar

per $altas, raudonas $viesos diodas pakaitomis mirksi tai

greitai, tai létai, po vieng karta kiekvienu greiciu, véliau

ciklg kartojant.

Poliravimo pady prijungimas ir nuémimas (C pav.)

1. Atitraukite apatinj apsauga ir sumontuokite pjovimo diskq
(6) bei iSoring prispaudimo verZzlg (11), kaip parodyta C
pav.

2. Nuspauskite aSies uzrakinimo mygtuka (14) ir sukite disko
fiksavimo sraigta (12) pateiktu SeSiabriauniu raktu (17),
kol disko uzraktas susijungs ir diskas nustos suktis.

PASTABA. Segiabriaunis raktas laikomas pjakle, kaip

parodyta A pav.

Tvirtai suverzkite disko fiksavimo sraigta SeSiabriauniu raktu.

PASTABA. Sraigtas turi desininius sriegius. Norédami ji

atlaisvinti, sukite pries laikrodZio rodykle. Norédami jj uzverzti,

sukite pagal laikrodZio rodykle.

PASTABA. Niekada nebandykite sujungti disko uzrakto

veikiant pjaklui, siekdami sustabdyti diska. Jokiu badu

nejjunkite pjtklo, kai sujungtas disko uzraktas. Kitaip galite
rimtai apgadinti savo pjukla.

Dideliy ploks¢iy atrémimas / ruoSinio tvirtinimas
(D-G pav.)

Dideles plokstes paremkite, kad sumazéty disko jstrigimo ir
atatrankos galimybé. Didelés plok$tés daznai linksta nuo savo
paciy svorio kaip parodyta D pav.

Atramas reikia déti po plokste netoli pjovimo linijos ir greta
plokstés briaunos, i$ abiejy disko pusiy, (F pav.).

A

[tvirtinkite ruoSinj stabilioje platformoje, kaip parodyta G pav.
Labai svarbu tinkamai atremti ruosinj, kad jis kuo maziau
paveikty kiing, kad maziau strigty diskas ir nebty prarasta
kontrolé.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti suzalojimy
pavojy, niekada nelaikykite pjaunamo ruoSinio
rankomis, nedékite jo ant kojos (F pav.).

Pjovimo reguliavimo svirties reguliavimas

(G-l pav.)

Pjdvio gylj reikia nustatyti atsizvelgiant j ruo$inio storj.

1. Atlaisvinkite gylio reguliavimo svirtj (13), kad
atlaisvintuméte pjaklo pada (5).

2. Sulygiuokite pjuklo pada su norimu pjavio gyliu, rodomu
gylio skalés Zymose.

3. Sureguliuokite pjaklo pjovimo gyl taip, kad vienas disko
dantukas (19) baty Zemiau ruosinio (20), kaip parodyta
[ pav.

4. UZverZkite gylio reguliavimo svirtj, kad tinkamai
uztvirtintuméte pjaklo pada.

NuoZambaus kampo reguliavimas (J pav.)

§j jrankj galima nustatyti jstriziesiems pjaviams 0° ir 56°

kampais.

1. Atlaisvinkite nuozambaus gylio reguliavimo svirtj (9), kad
atlaisvintuméte pjaklo pada (5).

2. Pastumkite pjuklo pada j norima padétj, atitinkancig
nuozambaus kampo Zymas nuozambaus kampo skaléje
(10).

3. Uzverzkite nuozambaus pjavio reguliavimo svirtj, kad
tinkamai uztvirtintuméte pjaklo pada.

4. Patvirtinkite nuostatos tiksluma, patikrindami faktinio
pjavio statuma nereikalingame ruosinyje.

Pado reguliavimas 90° kampo pjuviams (K pav.)
Padas (5) buvo nustatytas gamykloje, siekiant uZtikrinti, kad
esant 0 ° kampo nuoZzambaus pjavio nustatymui diskas baty,
statmenai padui.

Jei reikia iSlygiuoti i$ naujo:

1. Nustatykite pjikla j 0° kampo nuoZzambaus pjivio padétj.

2. |traukite apatinio disko apsauga (7).

3. Atlaisvinkite nuozambaus pjtvio reguliavimo svirtj (9).
Prispauskite kampainj prie pjovimo disko (6) ir pado (5),
kad parinktuméte 90° nuostata.

4. Pasukite kalibravimo sraigta (22), kad padas sustoty,
nustacius tinkama kampa.

5. Patvirtinkite nuostatos tiksluma, patikrindami faktinio
pjavio statuma nereikalingame ruosinyje.

ljungimo / iSjungimo jungiklis (A pav.)

[rankis yra su jungiklio uzrakinimo funkcija, neleidziancia

netycia {jungti jrankio.

1. Norédami dirbti su jrankiu, spauskite uzrakinimo mygtuka
(2) bet kurioje pjtiklo puséje ir laikykite ji nuspausta kartu
spausdami gaiduka (1).

2. Kai gaidukas nuspaustas, o jrankis veikia, atleiskite
uzrakinimo mygtuka. [rankis veiks, kol gaidukas yra
nuspaustas.

3. Norédami jrank| iSjungti, atleiskite gaiduka.

PASTABA. Siame jrankyje néra priemoniu, skirty uzfiksuoti

gaiduka {jungimo padétyje. Gaiduko apskritai negalima

jokiomis priemonémis fiksuoti jjlungimo padétyje.

Automatinis elektrinis stabdys

Sis pjklas yra su automatiniu elektriniu stabdZiu, kuriuo
pjovimo diskas sustabdomas per 1 -2 sekundes nuo gaiduko
atleidimo. Stabdys veikia automatiskai, jo reguliuoti nereikia.




Apatinis disko apsaugas

ISPEJIMAS! Plésimo pavojus. Apatinis disko
A apsaugas — tai saugos funkcija, mazinanti
pavojy sunkiai susizaloti. Niekada nenaudokite
pjaklo, jei apatinio apsaugo néra, jis apgadintas,
netinkamai surinktas arba netinkamai veikia.
Nedarykite prielaidos, kad apatinis disko apsaugas
jus apsaugos visais atvejais. Jisy sauga
priklauso nuo to, kaip laikysités visy jspéjimy, ir
atsargumo priemoniy, bei ar tinkamai naudosite
pjakla. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar
apatinis disko apsaugas tinkamai uzsidaro, kaip
nurodyta skirsnyje Tolesnés visy pjikly saugos
instrukcijos. Jei apatinio disko apsaugo néra arba
jis veikia netinkamai, nugabenkite pjuklg | servisa.
Siekiant uZtikrinti gaminio sauga ir patikimuma,
remonto, techninés priezidros ir reguliavimo
darbai turi bati atliekami tik jgaliotajame serviso
centre arba analogiskoje kvalifikuotoje priezidiros
{monéje, naudojant identiSkas atsargines dalis.

ISPEJIMAS! Siekdami maksimaliai sumazinti
akiy suzalojimo pavojy, batinai naudokite akiy
apsaugos priemones. Karbidas - kieta, taciau
trapi medziaga. Dél ruoSinyje esan€iy pasaliniy,
objektu, pvz., viely ar viniy, galiukai gali jtrakti
arba atskilti. Pjuklg eksploatuokite tik esant
tinkamai sumontuotam disko apsaugui. Prie$
pradédami naudoti, tvirtai sumontuokite pjovimo
diska ir isitikinkite, kad jis sukasi reikiama kryptimi.
Naudokite tik Svarius ir astrius diskus.

ISPEJIMAS! Svarbu tinkamai atremti ruosinj ir
tvirtai laikyti jrankj, kad neprarastuméte kontrolés,
dél ko galima susizaloti. Tipiné ranky atrama
pavaizduota L pav.

A
A

Disko pasirinkimas

Sis diskinis pjtiklas yra sukonstruotas darbui su 190 mm
skersmens diskais, kuriy angos skersmuo yra 30 mm.
Diskai turi bati skirti darbui 6000 aps./min. (arba didesnéms
apsukoms). NENAUDOKITE $lifuojamujy disku.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy
suzalojimy pavojy, prie§ naudodami {ranki turite
perskaityti, suprasti visus svarbius saugos
ispéjimus bei instrukcijas ir jy laikytis.

Bendrieji pjuviai
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti suzalojimy
pavoju, iSimkite akumuliatoriy, ir vadovaukités

visais sumontavimo, reguliavimo ir nustatymo

nurodymais.

|sitikinkite, kad apatinis apsaugas veikia. Pasirinkite tinkama,

pjautinai medZiagai diska.

4 ISmatuokite ir pazymékite pjavius ruosinyje.

¢ Atremkite ir tinkamai itvirtinkite ruo$inj (zr. Dideliy
plokscéiy atrémimas / ruoSinio tvirtinimas).
Naudokite tinkama ir reikiama saugos jranga (zr.
Papildoma saugos informacija).

#  Apsaugokite ir prizitrékite darbo vieta (zr. Visy pjikly
saugos instrukcijos).

+ Kai jdétas akumuliatorius, isitikinkite, kad jungikliu galima
jjungti ir iSjungti pjakla.

Pjovimas

A

¢ JUsy kinas turi bati kurioje nors disko puséje, bet
ne vienoje linijoje su disku. Atatranka gali priversti
pjiikla atSokti atgal. Zr. Tolesnés visy pjikly saugos
instrukcijos ir Atatrankos prieZastys bei Susije
ispéjimai.

4 Prie$ pradédami pjauti, leiskite jrankiui kelias sekundes
laisvai paveikti.

¢ Pjaudami spauskite jrank| nesmarkiai.

+ Dirbkite atréme pada | ruosinj.

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy
suzalojimy pavoju, visada laikykite jrankj abiem
rankomis.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Kadangi tam tikro plei$éjimo iSilgai ruoSinio virSaus
pjovimo linijos iSvengti nejmanoma, pjaukite i$ tos pusés,
kurioje pleiséjimas reikSmeés neturi.

¢ Ten, kur plei$éjimas turéty bati minimalus, pvz., pjaunant
lakstus, suspauskite spaustuvais faneros lakstg ruoSinio
virSuje.

Kiseninés jpjovos (M pav.)

KiSeniné jpjova atliekama, kai ruoSinio krastas nespaudzia
apatinio apsaugo, taciau besisukancio disko apatinis krastas
{pjauna ruosinio vidurj.

1. Sureguliuokite pjiklo padg (5) taip, kad diskas pjauty
pageidaujamame gylyje.

2. Pakreipkite pjtkla pirmyn ir atremkite prieking pado dalj
{ pjaunamag medziaga.

3. |traukimo svirtimi jtraukite apatinj disko apsauga | virSuting
padétj. Nuleiskite pado galing dalj, kad disko dantukai
beveik liesty pjovimo linija,

4. Atleiskite disko apsauga (dél salycio su ruosiniu apsaugas
atsidarys laisvai, kai pradésite pjauti). Nukelkite ranka nuo

ISPEJIMAS! Niekada nejtvirtinkite disko apsaugo
pakeltoje padétyje. [rengdami kiSenines jpjovas,
niekada netraukite pjuklo atgal. Kitaip jrenginys
gali pakilti nuo darbinio pavirSiaus ir suzaloti jus.




apsaugo svirties ir tvirtai suimkite pagalbine rankena (4),
kaip parodyta M pav. Atsistokite ir rankg nustatykite taip,
kad galétuméte atlaikyti atatranka, (jei ji jvykty).

5. Prie$ {jungdami pjuklg [sitikinkite, kad pjovimo diskas
nelie€ia pjovimo pavirsiaus.

6. Paleiskite variklj ir laipsniSkai leiskite Zemyn pjukla, kol
jo padas atsirems  pjaunama medziaga. Stumkite pjakla
iSilgai pjovimo linijos, kol baigsite pjavi.

7. Atleiskite gaiduka ir leiskite diskui visiSkai sustoti, tada
iStraukite diskq i$ medziagos.

8. Pradédami kiekvieng naujg pjavi, kartokite kaip nurodyta
pirmiau.

Ipjovimas

Su $iuo jrankiu pateikta dulkiy iStraukimo jungtis. 1$ilginis
pjovimas - tai platesniy lenty pjovimas | siauresnes, pjaunant
iSilgai. Orientuoti pjiklg atliekant $io tipo pjvius yra sunkiau,
todél rekomenduojama naudoti iSilginio pjovimo kreiptuva.

Dulkiy iStraukimas

2 ISPEJIMAS! Pavojus jkvépti dulkiy. Kad

nepakenktumeéte sveikatai, BUTINAI dévékite

patvirtintg dulkiy kauke.
Su Siuo jrankiu pateikta dulkiy iStraukimo jungtis (18). Dulkiy,
iStraukimo jungtis leidzia prijungti jrankj prie iSorinio dulkiy
trauktuvo.

ISPEJIMAS! VISADA naudokite vakuuminj
trauktuva, suprojektuotg pagal taikomas medienos
pjovimo dulkiy emisijg reguliuojancias direktyvas.
Daugelio jprasty dulkiy siurbliy Zarnas galima
prijungti tiesiogiai prie dulkiy, i$traukimo iSvado.

Techniné priezidra

Sis STANLEY FATMAX jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieZidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priZirésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, i§skyrus
reguliary valyma.

A

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
irankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés
prieziros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie$ valydami atjunkite {krovikl elektros tinklo.

Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, maZinant aplinkos
targ ir naujy zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus
ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty,
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

SFMCS550
|vesties jtampa Vw 18
Apsukos be apkrovos min.”! 5.000
Maksimalus pjavio gylis mm 65
ol %
Pjovimo disko skersmuo mm 190
\slll(c:rnsenslu;::owmo disko skylés i 30
Disko galiuko plotis mm 18
Svoris kg 32

L , (garso slégis) 84,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L, (garso slégis) 95,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma)
pagal EN 62841:

Medienos pjovimas (a, ) 1.4 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s”

|kroviklis SFMCB11/SFMCB12 / SFMCB14
Ivesties jtampa Vis 230
ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris A 1,25/2,0/4,0
Akumuliatorius SFMCB201/202/204/206
|tampa Vis 18
Pajégumas Ah 1.5/2.0/4.0/6.0
Tipas Licio jony,




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Diskinis pjuklas SFMCS550

STANLEY FATMAX deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-5:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2006/42/EB,
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis | STANLEY
FATMAX toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima i pateikia Sig deklaracijg STANLEY FATMAX vardu.

Sty

Ed Higgins

Buitiniy, elektriniy, jrankiy skyriaus direktorius

,STANLEY FATMAX Europe‘, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2019-11-25

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepanaikina jasy
istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba galiotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta, STANLEY
FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanleytools.eu/3, uzregistruokite savo naujajj
STANLEY FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.




Paredzéta lietosSana

Sis STANLEY FATMAX zagis SFMCS550 ir paredzéts
koksnes un koka izstradajumu zagésanai. Instruments
paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas
un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai git smagu ievainojumu.
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.
Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz So elekiroinstrumentu (ar vadu), ko

darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu

elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba
a. Ripeéjieties, lai darba zona butu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona

var izraisit negadijumus.
b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti

rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
Novérsot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|ast
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu

karstuma avotiem, e]lai, asam $kautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekme.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienoSanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai sledzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no

ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgiitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas




noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespé&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drogbas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinaSanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|jas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope (tikai
instrumentiem ar akumulatoru)

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, uzglabajiet to
drosa attaluma no metala priek§metiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar Gdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bit neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Drosibas noradijumi visiem zagiem

Zagesanas panémieni

a

A BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas zonai un
asmenim. Turiet otru roku uz paligroktura vai motora
korpusa. Ja turat instrumentu ar abam rokam, asmens
nevar tas savainot.

Nesniedzieties zem apstradajama materiala. Aizsargs
nevar jus aizsargat no asmens zem apstradajama
materiala.

Noreguléjiet zagésanas dzilumu atbilstigi
apstradajama materiala biezumam. Asmens zobi zem
apstradajama materiala nedrikst bat redzami pilniba.
Nekad neturiet apstradajamo materialu ar rokam

vai uz kajas. Nostipriniet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Svarigi ir pareizi atbalstit materialu,
lai péc iespéjas samazinatu ievainojuma, asmens
iestrégSanas vai kontroles zaudésanas risku.




e.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja notiek saskare ar vadu, kura ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu, ka rezultata operators var gut elektriskas
stravas triecienu.

Zagéjot gareniski, vienmér izmantojiet
garenzagé$anas ierobeZotaju vai taisnas malas
vadiklu. Ta tiek uzlabota zagésanas precizitate un
mazinas asmens iestrégSanas iespéja.

Vienmér izmantojiet asmenus ar pareizu centra
atveres diametru un formu (rombveida vai apalo).
Asmeni, kas neatbilst instrumenta varpstas lielumam,
darbojas ekscentriski, ka rezultata varat zaudét kontroli
par instrumentu.

Nekad nelietojiet bojatas vai nepareizas asmens
starplikas vai bultskriivi. Asmens starplikas un
bultskriive ir Tpasi paredzétas Sim zagim, optimalam
darba rezultatam un ekspluatacijas drosibai.

Papildu drosibas noteikumi visiem zagiem

Atsitiena céloni un ar to saistiti bridinajumi

¢

Atsitiens ir peksna reakcija uz saspiestu, saliektu vai
nepareizi novietotu zaga asmeni, ka rezultata zagis
pacelas augup un izlec ara no apstradajama materiala
virziena uz operatoru, un 8o darbibu nav iesp&jams
kontrolét.

Ja asmens ir saspiests vai, iegriezumam aizveroties, stipri
saliekts, asmens iestrégst un dzingja reakcija strauji graz
instrumentu atpakal operatora virziena.

Ja asmens griezuma ir izliekts vai nepareizi novietots,
zobi uz asmens aizmuguréjas malas var ieurbties
kokmateriala virsmas aug$dala, ka rezultata asmens
pacelas ara no iecirtuma un atlec atpakal operatora
virziena.

Atsitiens rodas zaga nepareizas lietoSanas un/vai nepareizu
darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to var novérst,
veicot atbilstigus piesardzibas pasakumus.

a.

Nepartraukti cieSi turiet zagi ar abam rokam un
novietojiet rokas ta, lai pretotos atsitiena spékiem.
Nostajieties viena no asmens pusém, tikai ne viena
limeni ar asmens zagéSanas liniju. Atsitiens var izraisit
instrumenta atlécienu atpakal, tomér atsitiena spékus var
kontrolét, ja tiek veikti pienacigi piesardzibas pasakumi.
Ja asmens ir iestrédzis vai ja kada iemesla dé|
zagésana ir partraukta, atlaidiet méliti un zagi turiet
nekustigi materiala, lidz asmens pilniba apstajas.
Nekada gadijuma neiznemiet zagi no materiala vai
nevelciet to atpakal, kamér asmens atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Novértgjiet situaciju un vérsiet
to par labu, lai novérstu asmens iestrégSanas céloni.

Ja atkal uzsakat zagét, centréjiet zaga asmeni
iecirtuma ta, lai zaga zobi nebitu iekérusies

materiala. Ja zaga asmens ir iestrédzis, tas var izlekt
ara vai atsisties no apstradajama materiala, uzsakot
zagésanu.

Atbalstiet lielus panelus, lai lidz minimumam
samazinatu asmens iespiesanas un atsitiena risku.
Lieli paneli médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti
ir janovieto zem panela abas puses, griezuma linijas
tuvuma vai zagéjama panela malas tuvuma.
Neizmantojiet trulus vai bojatus asmenus. Neasi un
nepieméroti asmeni veido Sauru iecirtumu, ka rezultata
asmens izraisa parmerigu berzi, iestrégst vai rada
atsitienu.

Asmens dziluma un slipa lenka noregulésanas
blokésanas sviram pirms zagé$anas jabut cie$am un
nostiprinatam. Ja noregulétais asmens zagésanas laika
nobidas, tas var iestrégt vai izraistt atsitiena risku.
levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot éku sienas vai
citas nosegtas vietas. Ja asmens izvirzas materiala
otra puseé, tas var saskarties ar priekSmetiem, kas izraisa
atsitienu.

Drosibas noteikumi zagiem ar svarstveida
asmens aizsargu

Apakséja aizsarga darbiba

a.

Pirms katras lietosanas reizes parbaudiet, vai
apakséjais aizsargs ir pienacigi aizvérts. Nestradajiet
ar instrumentu, ja apakséjais aizsargs nekustas

brivi un uzreiz neaizveras. Nekad nenostipriniet

vai nepiesieniet aizsargu atveérta pozicija. Ja

zagis ir nejausi nomests, apakséjais aizsargs var bat
saliekts. Paceliet apak$gjo aizsargu ar ievilkSanas
roktura palidzibu un parliecinieties, vai tas brivi kustas
un nepieskaras asmenim vai kadai citai detalai visos
z&gésanas lenkos un dzilumos.

Parbaudiet apak$gja aizsarga atsperes darbibu. Ja
aizsargs un atspere nedarbojas pareizi, tie pirms
ekspluatacijas jasalabo. Apak$gjais aizsargs var
darboties gausi tadél, ka ir bojata kada detala, svekainas
nogulsnes vai izveidojusies sanesi.

Apaksgjais aizsargs jaievelk manuali tikai ipasu
zagesanas darbu noliika — iezdgéjumu un kombinétu
zagéjumu gadijuma. Paceliet apakséjo aizsargu,
ievelkot rokturi, un, tiklidz asmens ir iezagéts
materiala, apaks$éjais aizsargs ir jaatlaiz. Paréjo
zagesanas darbu gadijuma apak$éjam aizsargam
jadarbojas automatiski.

Pirms zaga novieto$anas uz darbagalda vai gridas
vienmér parbaudiet, vai apaksejais aizsargs nosedz
asmeni. Ja asmens nav aizsargats un ir nolaists lejup,
zagis var sakt darboties atpakalgaita, sazagéjot visu,

kas ir ta cela. Nemiet véra to, cik ilgs laiks vajadzigs, lai
asmens apstatos péc tam, kad slédzis ir atlaists.




Papildu dro$ibas noradijumi ripzagiem

¢ Valkajiet ausu aizsargus. Trok$na iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

+ Valkajiet puteklu masku. Paklaujot sevi puteklu
dalinu iedarbibai, var rasties elpo$anas traucgjumi un,
iespéjams, ar ievainojumi.

¢ Nelietojiet tadus asmenus, kuru izmérs ir lielaks vai
mazaks neka ieteicams. Pareizo asmens atrumu skatiet
tehniskajos datos. Lietojiet tikai $aja rokasgramata
noraditos asmenus, kas atbilst EN 847-1.

¢ Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kuru atrums, kas

noradits uz asmens, nav mazaks par atrumu, kas

noradits uz instrumenta.

Nepielaujiet asmens zobu galu parkarsanu.

Pirms darba uzstadiet putek|u izvadatveri uz zaga.

Nekada gadijuma nelietojiet abrazivas griezéjripas.

Neuzstadiet Gdens padeves piederumus.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida

nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz

stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava

kermena, t. i., nestabila stavokir, jus varat zaudét kontroli

par to.

Atlikusie riski

Ekspluatéjot zagus, parasti pastav arf $adi riski:

4 ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam
detalam.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iesp&jams noveérst. Tie ir $adi:

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ negadijumu risks, ko izraisa rotéjo$a zaga asmens
neredzamas dalas;

4 ievainojuma risks, mainot asmeni;

+ pirkstu saspie$anas risks, atverot aizsargus;

¢ kaitgjums veselibai, ko izraisa puteklu ieelpoSana, kuri
rodas, zagéjot koksni, jo Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
panelus.

* & & o o

Citu personu droSiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

4 Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.
Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzinadanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

A

Novertgjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSTbas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vvéra instrumenta lietoanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arf laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atskirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradtto lTmeni.

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Papildu dro$ibas noteikumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

Akumulatori

+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

+ Neuzglabajiet vietas, kur temperatra var parsniegt
40 °C.

+ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatiira ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

4 Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¥ et 1 At s
o Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladataji
+ Lietojiet So ladétaju tikai ta akumulatora uzladésanai,

kas ieklauts ST instrumenta komplektacija. Cita veida

akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus un

bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adetaju.

Nedurstiet [adetaju.

* & & o o
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G Sis ladetajs paredzats tikai lietosanai telpas.

ElektrodroSiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto

[ iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai noverstu bistamibu.

Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas
nedrikst parveidot. Sadi var izraistt bojajumus vai
var gat ievainojumus.

leslegSanas/izsieégsanas slédzis

Blokésanas poga

Galvenais rokturis
Paligrokturis

Sliece

Zaga asmens

Apakséjais asmens aizsargs
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Slipuma regulé$anas svira
. Slipzagésanas skala
. Argja asmens fiks&josa paplaksne
. Asmens sprostskrive
. Dziluma reguléSanas svira
. Varpstas blokésanas poga
. Akumulators
. Akumulatora atbrivo$anas poga
. Sesstiru uzgrieznatsléga
. Puteklu izvadatvere

BRIDINAJUMS! Ar $0 zagi nedrikst zaget
metalus, mri, stiklu, flizes vai plastmasu. Neass
¢ Nedrikst lietot abrazivas ripas.

asmens zagé |éni, nekvalitativi, rada motoram
parslodzi, iezagéjuma vieta veido parmérigus
ieSkélumus un var palielinat atsitiena risku.

¢ Lietojiet tikai koksnes zagésanai paredzétos asmenus.
BRIDINAJUMS! Zaggjot aplievu un citus
materialus, izkususas vielas var uzkraties asmens
zobu galos un uz ta virsmas, palielinot asmens
parkar§anas un iestrégSanas risku darba laika.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojoSu

Skidrumu un gazu klatbatné.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu.
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Ja So instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir

jauzrauga.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu

Skidrumu un gazu klatbatné.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu.

Ja $o instrumentu ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir

jauzrauga.

¢ Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu
nav paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam
personam bez uzraudzibas.

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu.
Bérnus nedrikst atstat bez uzraudzibas ar instrumentu.

Akumulatora uzstadiSana un nonemsana (B. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (15), savietojiet to ar
instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru
spraudligzda un piespiediet akumulatoru, Iidz tas
nofikséjas.

4 Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas
pogu (16) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.

LietoSana
c BRIDINAJUMS! Laujiet instrumentam darboties

sava gaita. Neparslogojiet to. So instrumentu var
lietot gan ar labo, gan kreiso roku.
Akumulatora uzladésana (B. att.)
Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,

kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

BRIDINAJUMS! Ja apkartaja temperatra ir
A zemaka par 10 °C vai augstaka par 40 °C,
akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja elementu
temperattira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladetaja, lai ladétajs
automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.
¢ Laiuzladétu akumulatoru (15), ievietojiet to ladetaja (24).
Akumulatoru var ievietot ladétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators ir
ievietots ladétaja idz galam.
¢ Pievienojiet ladéetaju baroSanas avotam un ieslédziet.
Mirgo uzlades indikators (25).

Kad uzlades indikators (25) vairs nemirgo un vienmérigi deg,
uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobezotu laikposmu

@



atstat elektrotiklam pievienota ladétaja. Ladeétajs ik pa laikam

atjauno akumulatora uzlades lTmeni, $aja laika iedegoties

uzlades indikatoram.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalposanas
ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika

Ja ladetajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzlades

indikators (25) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi:

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru (15).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana krasa,
ievietojiet citu akumulatoru, lai parbaudrtu, vai uzlades
process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotnéjais
akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreizéjai parstradei.

4 Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo
tapat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbauditu.

PIEZIME. Process var ilgt pat 30 miniites, lai konstatétu,

vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak karsts

vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana krasa —
parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam
signalam léni.

Asmens uzstadiSana un nonemsana (C. att.)

1. levelciet apaksgjo aizsargu un samontgjiet zaga
asmeni (6) un aréjo asmens fiksejoSo paplaksni (11), ka
noradits C. attéla.

2. Nospiediet varpstas blok&Sanas pogu (14) un vienlaikus
ar seSstlru uzgrieznatslegu (17) grieziet asmens
sprostskravi (12), lldz asmens blokétajs nofiksgjas un
asmens parstaj griezties.

PIEZIME. Se3stiru uzgrieznatslégu uzglaba uz zaga, ka

noradits A. attéla.

Ar seSstliru uzgrieznatslégu stingri pievelciet asmens

sprostskrivi.

PIEZIME. Skrivei ir laba vitne. Lai to atbrivotu, grieziet

pretéji pulkstenraditaja virzienam. Lai to pievilktu, grieziet

pulkstenraditaja virziena.

PIEZIME. Asmens blok&taju nedrikst nofiksét, kamér asmens

griezas, vai arf izmantot to ar spéku, lai apturétu zagi. Zagi

nedrikst ieslegt, kamér asmens blokétajs ir nofikséts, citadi

Zagi var smagi sabojat.

Lielu paneu atbalstiSana / apstradajama
materiala nostiprinasana (D.-G. att.)
Atbalstiet lielus panelus, lai [7dz minimumam samazinatu

asmens iespieSanas un atsitiena risku. Lieli paneli médz
nosésties pasi zem sava svara, ka noradits D. attéla.

Atbalsti ir janovieto zem panela abas pusés, griezuma Iinijas
tuvuma vai zaggjama panela malas tuvuma (E. att.).

2 BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,

nekad neturiet zag&jamo materialu ar rokam vai
nenovietojiet to pari kajai (F. att.).

Nostipriniet apstradajamo materialu, ka noradits G. attéla.

Svarigi ir pareizi atbalstit materialu, lai p&c iespéjas

samazinatu ievainojuma, asmens iestrégsanas vai kontroles

zaudésanas risku.

Zagesanas dziluma regulésana (G.-I. att.)

Zagesanas dzilums jaiestata atbilstigi apstradajama materiala

biezumam.

1. Atbrivojiet dziluma regulé$anas sviru (13), lai atbloké&tu
zaga slieci (5).

2. Savietojiet zaga slieci ar vajadzigo zagésanas dzilumu,
kas noradits uz dziluma vadiklas skalas atzimém.

3. Noregulgjiet zaga dzilumu ta, lai viens asmens zobs (19)
izspiestos zem zaggjama materiala (20), ka noradits
|. attela.

4. Pievelciet dziluma reguléSanas sviru, lai nofiksétu zaga
slieci.

Slipuma regulésana (J. att.)

Sim instrumentam var iestatit sagazuma lenki robezas no 0°

[[dz 56°.

1. Atbrivojiet slipuma reguléSanas sviru (9), lai atblokétu
zaga slieci (5).

2. Parvietojiet zaga slieci vajadzigaja pozicija, kas atbilst
slipzagésanas skalas (10) slipuma atzimém.

3. Pievelciet slipuma regulé$anas sviru, lai nofiksétu zaga
slieci.

4. Veiciet izméginajuma zag&jumu materiala atgriezuma
un izmériet slipuma lenki, lai parbauditu iestatijuma
precizitati.

Slieces noregulésana zagesanai 90° lenki (K. att.)

Sliece (5) ir iestatTta ripnica, lai nodrosinatu asmens poziciju

perpendikulari sliecei 0° slipuma iestatfjuma.

Ja §is lielums Kluvis neprecizs un japieregulé:

1. Noregulgjiet zagi 0° slipuma.

2. levelciet apaksgjo asmens aizsargu (7).

3. Atbrivojiet slipuma reguléSanas sviru (9). Novietojiet
stareni pret asmeni (6) un slieci (5) ta, lai noregulétu
90° iestatijumu.




4. Pagrieziet kalibréSanas skravi (22), lai sliece apstatos
pareizaja lenkl.

5. Veicietizméginajuma zaggjumu kokmateriala atgriezuma
un izmériet, vai tas ir taisna lenk, lai parbauditu
iestatljuma precizitati.

leslégSanaslizslégSanas slédzis (A. att.)

Zagis ir aprikots ar slédza blokéSanas funkciju, lai nepielautu

nejausu iedarbinasanu.

1. Lai stradatu ar instrumentu, nospiediet blokéSanas
pogu (2) no jebkuras no abam zaga pusém un turiet,
vienlaikus nospiediet slédza méliti (1).

2. Kad ir nospiesta slédza mélite un instruments darbojas,
atlaidiet blokéSanas pogu. Instruments turpina darboties,
kamér vien ir nospiesta slédza mélite.

3. Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet sledza mélti.

PIEZIME. Sim instrumentam nav paredzats sledza méltti

noblokét ieslégta pozicija, un to arf nedrikst $adi noblokét ne

ar kadiem citiem Iidzekliem.

Automatiskas elektrobremzes

Sis zagis ir aprikots ar asmens elektrobremzem, kas aptur
zaga asmeni 1-2 sekunzu laika no slédza mélites atlaisanas.
Tas ir automatiskas un nav jaregulé.

Apaksejais asmens aizsargs

BRIDINAJUMS! Risks giit ievainojumus pléstu
A bracu veida. Apakséjais asmens aizsargs ir
dro$ibas ierice, kas mazina risku gt smagus
ievainojumus. Zagi nedrikst ekspluatét, ja
apaksgjais aizsargs ir nozaudéts, bojats, nepareizi
uzstadits vai nedarbojas pareizi. Nepalaujieties
uz to, ka apak$gjais asmens aizsargs visos
gadtjumos jus pasargas no ievainojumiem. Jusu
drosiba ir atkariga no ta, vai ir npemti véra visi
turpmak minétie bridinajumi un piesardzibas
pasakumi, ka arf zaga pareizas darbibas. Pirms
katras lieto$anas reizes parbaudiet, vai apak$gjais
asmens aizsargs ir pienacigi aizvérts, ka noradrts
sadala Papildu drosibas noteikumi visiem
zagiem. Ja apakséjais aizsargs ir nozaudéts
vai nedarbojas pareizi, nogadajiet zagi apkopes
centra. Lai saglabatu izstradajuma droSu un
uzticamu darbibu, remontdarbus, apkopi un
reguléSanu drikst veikt tikai pilnvarota apkopes
centra vai cita kvalificéta apkopes organizacija,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu risku gt acu
ievainojumus, vienmer valkajiet acu aizsargus.
Kaut arT karbids ir ciets materials, tas tomer

ir trausls. Apstradajamaja materiala eso$ie
sveSkermeni, pieméram, stieples vai naglas, var
radrt plaisas uzgalos vai tos salauzt. Stradajiet

ar zagi tikai tad, ja ir uzstadits zaga asmens
aizsargs. Pirms darba uzstadiet tiru un asu asmeni
pareizaja rotacijas virziena.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
svarigi ir pareizi atbalstit materialu un stingri turét
zagi, lai nezaudétu kontroli un tadéjadi neraditu

ievainojumus. L. attéla ir redzams, ka zagis ir jatur
ar rokam.

A\

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms iekartas lietoSanas izlasiet, izprotiet un
ieverojiet visus svarigos drosibas bridinajumus un
noradijumus.

A

Asmens izvéle

Sim ripzagim ir paredzéts izmantot asmenus ar 190 mm
diametru, kuru iek$&jais diametrs ir 30 mm. Asmenu
nominalajam atrumam ir jabat 6000 apgr./min (vai lielakam).
Nedrikst lietot abrazivas ripas.

Visparigi zagésanas darbi
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma
A risku, iznemiet akumulatoru un ieverojiet visus
noradijumus par montazu, reguléSanu un
uzstadisanu.
Parbaudiet, vai darbojas apak$gjais aizsargs. lzvélieties
pareizo asmeni zagéjamam materialam.
+ Veiciet mérjumus un atzimes uz zagéjama materiala.
¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet materialu (sk. sadalu
Lielu paneju atbalsti$ana / apstradajama materiala
nostiprinasana).
4 Izmantojiet piemérotus un obligatos aizsardzibas
[idzeklus (sk. sadalu Papildu drosibas noradijumi).
¢ Rupéjieties par drosibu un tirbu darba zona (sk. sadalu
Drosibas noradijumi visiem zagiem).
¢ Kad ir ievietots akumulators, parbaudiet, vai zagi var
ieslegt un izslegt ar slédzi.

Zagésana

A

+ Nostajieties viena no asmens pusém, tikai ne viena
[TmenT ar asmens zagésanas [iniju. Atsitiens var izraisit
z&ga atlécienu atpakal. Sk. sadalu Papildu drosibas

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, vienmér turiet zagi ar abam rokam.




noteikumi visiem zagiem un Atsitiena céloni un ar to
saistiti bridingjumi.

¢ Pirms zagésanas uzsaks$anas |aujiet asmenim dazas
sekundes darboties brivgaita.

¢ Zagejot nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Jaiespéjams, darba laika piespiediet zaga slieci pie
apstradajama materiala.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Taka nav iespgjams pilniba novérst atskabargu rasanos
apstradajama materiala zagéjuma linijas virspuse,
zaggjiet no tas puses, kur atskabargas nebs redzamas.

¢ Javajadzigs I\dz minimumam samazinat atskabargu
ra$anos, pieméram, zagéjot laminatu, novietojiet finieri uz
apstradajama materiala virsmas.

ledobumu zagésana (M. att.)
2 BRIDINAJUMS! Asmens aizsargu nedrikst ar

paligrikiem nostiprinat pacelta pozicija. Zaggjot

iedobumus, nedrikst virzit zagi atpakalejosa

virziena, citadi tas var pacelties augsup virs
materiala un izraisit ievainojumus.

ledobums ir tads zagésanas panémiens, kad materiala

mala nespiez vala apak$gjo aizsargu, bet rotéjosa asmens

apakSmala iegriezas materiala vida.

1. Noregulgjiet zaga slieci (5) ta, lai asmens zagétu
vajadzigaja dziluma.

2. Sagaziet zagi uz prieksu un atbalstiet slieces prieksdalu
pret zagéjamo materialu.

3. Arievilk§anas sviras palidzibu ievelciet apak$ejo asmens
aizsargu aug$eja pozicija. Nolaidiet slieces aizmuguréjo
dalu tiktal, I[dz asmens zobi gandriz saskaras ar
zaggjuma Imiju.

4, Atlaidiet asmens aizsargu (kad saksiet zagét, saskaroties
ar materiala virsmu, tas brivi atvérsies). Atlaidiet aizsarga
sviru un cieSi satveriet paligrokturi (4), ka noradits
M. attéla. Novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spekiem.

5. Pirms zaga iedarbina$anas parbaudiet, vai asmens
nesaskaras ar zagéjamo virsmu.

6. ledarbiniet motoru, nogaidiet, lidz zagis darbojas pilna
atruma, un tad pamazam laidiet zagi zemak, Iidz sliece
atbalstas pret zagejamo materialu. Virziet zagi pa
zagéjamo Iiniju, idz ta ir pabeigta.

7. Atlaidiet sledza méliti un nogaidiet, [idz asmens pilniba
apstajas, péc tam izceliet asmeni no materiala.

8. Sikartiba jaievéro ikreiz, sakot jaunu zagajumu.

Garenzagésana

Instrumenta komplektacija ir garenzagésanas ierobezotajs.
Garenzagésana paredzéta platu déju sazagésanai Saurakos
gabalos, zagéjot gareniski $kiedras virziena. Saja gadijuma
ir grati virzit materialu ar roku, tapéc ieteicams izmantot
garenzagesanas ierobezotaju.

Putek|u izvadiSana

2 BRIDINAJUMS! Risks ieelpot puteklus. Lai

mazinatu ievainojuma risku, VIENMER valkajiet

atzitu puteklu masku.
Instrumenta komplektacija ir puteklu izvadatvere (18). Puteklu
izvadatvere |auj pieslégt So instrumenta pie aréja puteklu
savacgja.

BRIDINAJUMS! VIENMER jalieto tads
puteklstcéjs, kas razots atbilstigi speka esosam
direktivam attieciba uz puteklu emisiju koksnes
zagésanas laika. Puteklsticgju 8|atenes lielakoties
ir iesp&jams tieSi pievienot puteklu izvadatverei.

Apkope

Sis STANLEY FATMAX instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespé&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet
no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja
tiriSanas atvienojiet to no baro$anas avota.

4 Armikstu birstti vai sausu lupatinu regulari iztiriet

instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.
4 Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas Ifdzeklus vai Skidinatajus.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atglt vai otrreiz&ji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.




Tehniskie dati

SFMCS550
leejas spriegums Ve 18
Tuksgaitas atrums apgr./min 5000
Maks. zagésanas dzilums mm 65
M_aks. z_égééanas dzijums 45° mm 50
slipuma
Asmens diametrs mm 190
Asmens iek$éjais diametrs mm 30
l_\smens platums no viena gala mm 18
lidz otram
Svars kg 32

L , (skanas spiediens) 84,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 95,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 62841

Koksnes zagésana (a, ,,) 1,4 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Ladetajs SFMCB11/SFMCB12/SFMCB14
leejas spriegums Vi 230
Izejas spriegums Ve 18
Strava A 1,25/2,0/4,0
Akumulators SFMCB201/202/204/206
Spriegums Ve 18
El. ietilpiba Ah 1,5/2,0/4,0/6,0
Veids Litija jonu

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Ripzagis SFMCS550

STANLEY FATMAX apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-5:2014.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2011/65/ES.

Lai iegttu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar STANLEY
FATMAX turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un STANLEY FATMAX varda izstrada So
apliecinajumu

Sty

Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.11.2019.

Garantija

STANLEY FATMAX riipéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 méneSu garantiju no iegades briza.

Si garantija papildina jisu ligumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. STANLEY FATMAX 1 gada
garantijas noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com

vai uzziniet vietgja STANLEY FATMAX biroja, kura adrese
noradita $aja rokasgramata.

Lddzu, apmekigjiet masu timekla vietni www.stanleytools.eu/3,
lai registrétu savu STANLEY FATMAX izstradajumu un
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.




HasHaueHue

[uckosas nuna STANLEY FATMAX SFMCS550
npeaHasHayeHa Ans NUNeHNs PeBEeCHHb! U U3Aenuil 13
[APEBECHHbI. [laHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH kak ans
NMpOdECCHOHAMNBHOTO, TaK 1 YaCTHOrO, HEeNPOECCHOHANBHOTO
1CNONb30BaHMS.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHocTH

0O6wue npaBKUna TeXHUKKU Ge3onacHoCTH Npu padoTe
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanme! Npoytute BCce npaBuna

A TEXHWUKU 6e30MacHOCTM, MHCTPYKLMK,
UNnCTpaLum U cneumdukaumm no faHHoMy
anekTpouHcTpymeHTy. Hecobniopenue Bcex
NPUBEAEHHbIX HIXKE MHCTPYKLIMA MOXET CTaTh
NPUYMHON NOPaXEHWS ANEKTPUIECKIM TOKOM,
BO3ropaHust U/Unu TSHKeNoii TpaBmbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUK ANs nocneayLero
obpalLeHus K HUM.

TepMUH «3MeKTPOMHCTPYMEHTY BO BCEX NPUBEAEHHbIX

HUXe NpefynpexaeHNsX OTHOCUTCS K MMTaeMoMy OT
3MEeKTPOCETY (MPOBOAHOMY) UMK OT aKKyMyNSTOPHbIX baTapeit
(6ecnpoBoaHOMY) SNEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3sonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTeE M obecneybTe
€ro XopoLuyto 0CBeLEHHOCTb. [1110X0e 0CBeLLEeHMe
nnm becnopsigok Ha paboyem MecTe MOXET NpUBECTM
K HECYaCTHOMY Cryyato.

b. He ncnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOI aTMocchepe, Hanpumep, Npu
HanM4yuu roprYNX XUAKOCTEN, ra3oB Unn
NbInK. Vickpsl, KoTOpble NosBNsioTCA npu pabote
9MNEKTPOMHCTPYMEHTA, MOrYT NPUBECTY K BOCTINAMEHEHMIO
MbINK UMK NapoB.

c. He paspewaiite 4eTAM U NOCTOPOHHMM NULIAM
HaxoAMTLCA PAAOM C BaMyu npu paboTe
C aneKTpoUHCTpyMeHTOM. OTBREKasch OT paboThl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOSb HaA UHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e3onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHbI
COOTBETCTBOBATh po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiiTe
BUWIKY MHCTpYMeHTa. 3anpeLiaeTcs Ucnonb3oBaTh
NepexoaHUKM K BUNIKaM ANsi 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
C 3a3eMneHueM. VIcnonb3oBaHue opuriHanbHbIX
LUTEeNCcenbHbIX BAMOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOM
PO3ETKM, CHIKAET PUCK MOPAXEHNSH ANEKTPUYECKM
TOKOM.

b. Cnepyet n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHLIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPyObl, paguaTopbl,
6artapeu u xonoaunbHukK. Ecnv Bl 6yaeTe

PYCCKWUM SA3bIK

3a3eMIIeHbl, YBENMYNBAETCS PUCK NOPaXEHUS
3MNEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoXAeHUs 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB
nop AOXKAEM UNN B YCNOBUSIX NOBbIWEHHOM
BRaxHocTH. Mpy nonagaxum Boabl

B 9MEKTPOUHCTPYMEHT PUCK NOPaXKEHMS 3MEKTPOTOKOM
BO3paCcTaeT.

BepexHo obpaluaiteck ¢ kabenem nuTaHus.

Hukoraa He ucnonb3yiiTe kabenb AnNs NepeHoCKU
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITasiCh
OTKIMIOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanbLue oT UCTOYHUKOB TeNna, Macna, OCTpbIX
YrTOB MMN ABUXKYLUMXCA NPeAMETOB. MoBpeXaeHHbI
1R 3anyTaHHbI kabenb NUTaHUs NOBLILLAET PUCK
NOpaXeHNsi ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paGoTe ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHusi Heo6XoANMO NOMNb30BaTHCA
YANUHUTENbHbIM Kabenem, pacCuUMTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomelyeHus. Vcnonb3osaHue
kabensi NuTaHus, NpefHa3Ha4eHHOro A4S UCMONb30BaHNs!
BHE NOMELLEHMS, CHIKAET PUCK NOPaKeHus
3MEKTPUIECKUM TOKOM.

[Mpu HeoGXOAUMOCTYM IKCTINyaTaLum
3NeKTPOMHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbIWEHHOK
BNaXHOCTBLIO UCMONb3YHTe YCTPOMCTBO 3alUTHOTO
otkntoueHus (¥30). Micnonbsosanne Y30 cHikaeT puck
MOPaKeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

0GecneyeHune MHAMBMAYanbLHON Ge3onacHOCTH
Ipu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHSAATe
6aUTENbHOCTb, [eNCTBYINTEe BHUMATENbHO

1 PyKOBOACTBYMTECH 3A4paBbIM CMbicrioM. He
paborTaiite ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIU Bbl
yCTanu, HaxoAuTech B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOrO,
anKoronbHOro onbsiHEHNs UK Noj BO3AeNCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENbHOCTL
npu paboTe C SMEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM
K cepbesHbIM TpaBMaM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3alUThI.
Bceraa HapeBaliTe 3alWMTHbIE OYKM. Vcnonb3oBaHue
npu paboTe Takux CPEACTB 3alLMThI, Kak NblnesaluTHas
macka, 06yBb C HECKONb3sLLEN NOAOLLBOIA, kacka

11 3aLUMTHBIE HAYLUHIKN CHIKAET PUCK TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANS NpeaoTBPaLLeHNs cnyYyanHoro
BKNKoYeHus. MNepea TeM Kak NOAKNIOYNATL
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNKM aKKyMynsiTOPHOM
6aTapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMK NepPeHecTy

€ero B Apyroe mecTo, y6eaurech B TOM, 4TO
BbIKMOYaTeNb HAXOANUTCA B NONOXEHUM «BbIKM.».
Ecnu npu nepeHocke aneKTpoOMHCTPYMEHT OcTaeTcs
MOAKIHOYEH K CETY, U NP 3TOM Balll nareL, HaxoauTes
Ha BblKIioyaTene, BblCOka BEPOSITHOCTb HECYACTHOrO
cnyvas.
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d.

Y6epuTe Bce perynupoBOYHbIE UMK raeyHble

KMoYM nepes BKMOYEHUEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa.
Krtoy, ocTaBneHHbI Ha BpalLaroLlencs Yactu
3MEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCSA A0 CMUWIKOM yAaneHHbIX
noBepxHocTel. Bceraa TBepAo cToliTe Ha Horax,
COXpaHsAA paBHOBECHE. JTO NO3BONMT NyyLle
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
CUTyaLmsIX.

Hapesaiite noaxopswyto opexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 ofexXay W HBEeNUPHbIe YKpaLUeHus.
Cnepute 3a TeM, YTOObI BONOChI M OfeXAa He
nonaganu nop ABUXyLMecs AeTanu. BosmoxHo
HamaTbIBaHWe 3NEMEHTOB OfEXAbl, I0BENMPHbIX U3AENMiA
11 ONUHHbBIX BOMOC Ha ABWXKYLLMECS AeTamnu.

lMpu Hanuyum yCTpoMCTB AN NOAKNHOYEHMS
obopyaoBaHus Ans yaanexus u cbopa nbinu
Heob6xoAnMo 06ecneynTb NPaBUNBLHOCTb UX
NOAKNIOYEHUA U IKCnnyaTaumm. Vicnonb3oBaHne
YCTPOICTBA AN NbINEeYAANEHNs CHUKAET PUCKY,
CBSi3aHHbIe C MbiMbHO.

He ponyckaiite caMoHapeAHHOCTV U UTHOPUPOBAHUA
npaBun TeXHMKM Ge3onacHoCT Aaxe npu 6onbWom
onbITe paboTbl ¢ MHCTpyMeHTOM. HebpesxHoe
[EiiCTBNE MOXET CTaTb MPUYMHON CEpPbEe3HON TPaBMbI 3a
[OI0 CEKYHBI.

JKcnyaTauus 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
W3GerailTe YpeamepHOW Harpy3ku
3reKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU C Ha3HAYEHUEM.
[MpaBunbHO NOA0BPaHHbINA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHUT paboTy Goree ekt BHO 1 BesonacHo npu
CTaHOapTHOW Harpyske.

He ucnonbayiite aneKkTPOUHCTPYMEHT, ecrnu

He paGoTaeT ero BbIKNoYaTenb. J1o6oi
3MEKTPOUHCTPYMEHT, YNPaBNsiTh BbIKIHOYEHNEM

11 BKIIOYEHMEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, OMaceH

11 NOLNEXMT PEMOHTY.

Mepen BbINonHeHWeM NOObIX HACTPOEK, CMEHOM
LONONHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN UNK Npexae
YeM yOpaTb MHCTPYMEHT Ha XPaHeHUe, OTKNYUTe
€r0 OT CETU /UMK CHUMUTE C HETO aKKyMYNATOPHYHO
6aTapeto, ecnv ee MOXHO CHATb. Takue NPEBEHTUBHbIE
Mepbl 6e30MaCHOCTY CHXAIOT BEPOSTHOCTb CIy4anHoro
BKITOYEHWS! AMEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aneKTPOUHCTPYMEHT B HEJOCTYNHOM

ANnA feten MecTe U He No3BonsiTe paboTatb

C MHCTPYMEHTOM MNOASAM, He UMEILLMM
COOTBETCTBYHOLMX HABLIKOB paboThI C Takoro poaa
MHCTPYMeHTaMW. ONeKTPOUHCTPYMEHT NpeacTaBnset
0MacHOCTb B pykax HEeOMbITHbIX NOMb30BaTENEN.
MoppepxuBainTe aNeKTPOUHCTPYMEHT

1 NPUHAANEXHOCTU B MUCNIPABHOM COCTOSIHUM.

MpoBepbTe ABMXKYLMECH AeTaNM HA TOYHOCTb
COBMELLEHUs UNN 3aKNUHWBaHWe, Hanuyue NosIoMoK
UNK KaKux-inbo Apyrux ycroBuid, KOTopbIie MOryT
NOBNUATBL Ha IKCMITyaTaLuuio 3MEKTPOUHCTPYMEHTA.
B cnyyae o6HapyxeHusi NOBPeXAeHUIA, Npexae Yem
NPUCTYNUTL K 3KCRyaTaLun 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
ero crniegyeT OTPEeMOHTUPOBaTh. BoMbLIMHCTBO
HECYaCTHbIX CyYaeB MPOUCXOANT MO NpUInHe
OTCYTCTBUS [JOKHOTO 0BCNYXXNUBaHMS
3MNEKTPOMHCTPYMEHTa.

CopepxuTte pexyLnin MHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSIHUM. BeposTHOCTb
3aKNMHUBAHWS) MIHCTPYMEHTA, 3a KOTOpbIM CreasT
[L0SKHbIM 06Pa30M M KOTOPbII XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaYMTENbHO MeHbLLE, U paboTaTh C HUM Nerye.
Wcnonb3yiite AaHHbIA INEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
LONONHUTENbHbIE NPUHAANIEXXHOCTU U HacaaKm

B COOTBETCTBUU C AAHHBLIMU UHCTPYKLUAMU

U C y4eToM cneumnduku pabounx ycrnosui.
Vcnonb3oBaHue 3aNeKTPOMHCTPYMEHTA AMst BbIMOMHEHMS
onepawyii, Ans KOTOPbIX OH HE MpeaHa3sHaueH, MOXeT
MPUBECTY K BO3HUKHOBEHMIO OMACHOM CUTYaLMN.

Bce pyKosiTKu M NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUs
DOMKHbI BbITb CyXMMM 1 Ge3 crefjoB CMasku.
CKorb3kue PYKOSITKU U MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHMS

He no3sonstoT obecneunts 6e3onacHoCTb paboTbl

11 yNpaBeHNst UHCTPYMEHTOM B HENPELBUAEHHBIX
CUTyaLusX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsaTOpHbLIX MUHCTPYMEHTOB

1 yXof 32 HUMM (MPUMEHUMO TONBKO

K aKKyMynATOPHLIM MHCTPYMEHTaM)

Wcnonb3yiTte ansa 3apagk1 akkyMynsaTopHON
6aTapey TONbKO yka3aHHOE NPONU3BOAUTENEM
3apsagHoe ycTPoNcTBO. Vcnonb3oBaxme 3apsiaHoro
YCTPOWCTBA ONpeAeneHHOro TUna Ans 3apsakv Apyrux
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapet MoXeT ObITb OrHEONACHO.
Wcnonb3yiTte ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO
aKKyMynsTopHble 6aTapen ykazaHHOro Tuna.
Vcnonb3oBaHue Apyrix akkyMynaTopHbix 6atapeit MoxeT
MpWBECTY K TPaBMaM ¥ noxapy.

W3GeraiiTe nonagaHus BHyTPb aKKyMYNSATOPHOM
6aTapeu CKpenoK, MOHeT, KNntouei, rBo3aei, BUHTOB
UK APYTUX MENKUX MeTannnu4yeckux npesmMeTos,
KOTOpble MOTYT BbI3bIBaTh 3aMblKaHNe €€ KOHTaKTOB.
KopoTkoe 3amblkaHue KOHTaKTOB BaTapen MoxeT
MPWBECTY K BO3rOPaHWIO Wi OXOram.

Mpyu noBpexaeHun 6atapeu, U3 Hee MOXeET

BbITeYb INeKTponuT. Mpu cnyyaikHOM KOHTaKTe

C 9NEKTPONUTOM CMoiiTe ero Boaoi. Mpu nonaaanum
JneKTponuTa B rnasa obpaTuTech 3a MEANLIMHCKOM
nomolbHo. XXWAKoCTb, HaxoAsALLAsCs BHYTpU BaTapen,
MOXET BbI3BaTb Pa3apaxKeHue unn oxoru.




He ucnonbayitte NoBpeXaeHHbLIE UMK N3MEHEHHbIe
aKKyMyNATOPHbIe GaTapen Unu MHCTPYMEHTI.
ToBpexaeHHbIE UMK U3MEHEHHbBIE aKKyMyNATOPHbIE
GaTapev MoryT paBoTaTb HENpesCKasyemo, 4To MOXeT
MPVBECTY K BO3TOPaHUI0, B3PbIBY UMW TPaBMaM.

He noggepraiite akkyMynsTopHble 6atapeu unu
MHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO OTHSl UMK NOBbILWEHHOM
Temnepatypbl. OTKPbITBIA OrOHb UM BO3AENCTBHE
Temnepatypbil Bbile 130 °C MOXET NPUBECT K B3PbIBY.
CrieayiiTe BCEM MHCTPYKLMSIM MO 3apsiake U He
3apsiKaiiTe akKyMynaTopHyto 6atapeto unu
MHCTPYMEHT BHE TeMnepaTypHOro AnanasoHa,
YKa3aHHOro B MHCTPYKLUMK. HenpasunbHas 3apsaka unn
3apsiaka BHe ykasaHHOro TeMNepaTypHoro AuanasoHa
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHNIO aKKYMYMATOPHON
GaTapev 1 NOBBICUTb PUCK BOCTINAMEHEHMS.

CepBucHoe obcnyxuBanne

06cnyxuBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOIMKHO
BbINOMNHATLCA TONLKO KBaNUuULUpoBaHHLIM
TeXHUYECKUM nepcoHanom. 1o obecnevnsaeTt
6e30nacHoCTb 0BCMYX1BAEMOrO 3NEKTPOMHCTPYMEHT.
He BbInonHsnTe o6¢cnyxuBaHne NoBpeXAEHHbLIX
aKKyMynaTopHbIx 6atapeit. ObcnyxueaHue
aKKyMynsiTopHbIx 6aTape [JOMKHO BbINONHSATLCS TONBKO
NpOU3BOAMTENEM UMY aBTOPU3OBAHHBIMI NOCTaABLLMKAMM
yenyr.

WHCTpyKUMM No TeXHWKe Ge30MacHOCTYH Ans
BCEX TUMOB NN

Mopspok pacnunmBanus

a

A OMNACHO! lepxuTe pyku Ha paccTOfHUM OT
obnactu pacnuna u gucka. [lepxute BTOpyto pyky
Ha [ONONHUTENILHOW PYKOSITKE UNU Ha kopnyce
nBuratens. Ecnv nuna yoepxusaetcs 06enmu pykamu,
BEPOSITHOCTb MOPEe3a PyK ANCKOM UCKITHYAETCs.

He nepxute pyku noa obpabatbiBaemoit AeTanbHo.
OrpaxpeHue He 3alUMLLaeT pykv OT kacaHus avcka nog
3aroTOBKOW.

Otperynupyiite rnyGuHy NuneHus B COOTBETCTBUM
C ToNnwMHon o6pabdaTbiBaemon Aetanu. Mog
3aroTOBKOI JOMKHO BbITb BUAHO MEHEE MOSHOM BbICOThI
3ybua aucka.

Hukorpa He yaepxuBaliTe 3aroToBKY B pyKax

1 He NPWXMMaliTe ee HOroii BO BPeMsi Pe3Ku.
3achmkeupyiTe 3aroToBKy Ha HenoABUXHOI onope.
Heobxoanmo Hagnexatym o6pasom 3akpenuTb
obpabatbiBaemyto aeTarnb, YToObl CHU3UTb prcka
TpaBMbl, 3aKNMHUBAHNS AUCKA UM NOTEPU KOHTPONS.
YnepxuBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a
M30MMPOBaHHbIE PYYKW NPU BbINONHEHUM PaboT,
BO BpeMs KOTOPbIX MMeeTCsl BEpOATHOCTb
KOHTaKTa pexyLLero UHCTPYMeHTa CO CKpbITOM
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3NeKTPOnpoBoAKON. Ecnu Bbl epuTech 3a
MeTannuyeckve AeTanu MHCTPYMEHTa B Cryyae
COMPUKOCHOBEHMS C HAXOAALMMCS MOf, HAMPSKEHUEM
MPOBOAOM BO3MOXHO MOpaxeHue onepaTopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi npoAonbHON pacnunoBku 06s3aTensHO
MCnonb3yiiTe HanPaBnSIOLLYI0 ANAHKY UK
HanpaBuTenb AeTanu. 370 MoBbILLAET TOYHOCTb
pacnuna 1 CHKaeT BEPOSTHOCTb 3aKNMHUBAHWS McKa.
Bcerpa ucnonb3yiite AUCKM C NOCAAOYHBIMM
OTBEPCTUAAMM COOTBETCTBYHOLLErO pasmepa 1 hopMbl
(pomGoBMAHBIE UnK Kpyrnble). MonoTHa, KoTopble

He COOTBETCTBYHOT KpEenexHbIM NpucnocobneHnsim
nunbl ByAYT BpaLLATLCS HECUMMETPUYHO OTHOCUTENBHO
LieHTpa, YTO MOXET MPUBECTY K MOTEpe YNpaBneHus.

Hu B koem cryyae He UcnoNb3yiTe NOBPEXAEHHbIE
MNW HECOOTBETCTBYOLIME 3AXMMHBIE KONbLA U
60nTbI ANA AUCKOB. 3aXVMHbIE KorbLia 1 60NTbl

Ans mckoB Bbinn paspaboTaHbl cneLpanbHo Ans
AaHHOW MMkl C Lienblo 0becneyeHnst onTuManbHoi
MPON3BOANTENBHOCTY U GE30MacHOCTU BO Bpemsi paboTbl.

MHCprKLIMM no TeXHWKe 6e30NacHOCTH Ana
Bcex nun

[pnYmnHbI 0TAAYM M MepbI NO ee NpeaoTBPALYEHUIO

¢

OTpava npefcTaenseT coboil BHe3amnHyto peakumto Ha
3allemnenme, 3acTpeBaHue Unu CMeLLeHIe NUMbHOMo
MONOTHA, YTO NPUBOANT K HEKOHTPONMPYEMOMY NOABEMY
MUINbI U3 3ar0TOBKM B HANPaBIIEHUN ONepaTopa.

Ecnv nonoTHo 3auMaeTcs unv 3acTpeBaeT B Nponune,
OHO OCTaHaBNMBAETCS, @ PeaKLVs SMEKTPOaBUraTens
MPUBOSMT K TOMY, YTO YCTPOICTBO BbICTPO CMeLLaeTCs
B HanpaBeHnn onepaTtopa.

Ecnv nonotHo nepekalumBaeTcs Unu CMeLLaeTcst

B nponune, 3yObs Ha ero 3aHei KpoMKe MoryT

BOWTM B BEPXHIOI0 YaCTb JEPEBSIHHON A€Tamnu, 4To
NpUBEAET K BbIXOY MONOTHA W3 MPOMUIIa U €ro ckayky
B HarpaBeHuu onepatopa.

OTnava SBNAETCS PesynbTaToM HenpaBnbHOro
MCMONb30BAHWS MBI /UMK BLIBOPA HENPABMIBHOTO
cnocoba U pexuma nunenms. Mabexatb 3Toro ABneHna
MOXHO MyTEM BbINOMHEHMS YKa3aHHbIX anee Mep
MPEAOCTOPOKHOCTA.

a.

MpoyHo yaepxuBaiiTe Ny o6eMmn pykammn Takum
06pa3om, 4Tobbl MMETb BO3MOXHOCTb NOracuTb
3Hepruio otaaun. Bawe Teno fomkHO HaxoAMTLCS
COOKy OT NMNBLHOTO ANCKA, @ He Ha O[JHO NPAMON

¢ Hum. OTza4a MOXET NPUBECTM K CKaYKy NWMbl Ha3ag,
HO OMepaTop MOXET racuTb 3Ty SHEPIUIO, MPK YCIOBUN
cobnioaerns Hagnexawymx mep.

B cnyyae 3aknvMHMBaHUs NONOTHA UMK B Cry4ae
npeKpaLieHnsi pacnunoBku no nboii npuunHe,
OTNyCTUTE NYCKOBOW BbIKNIOYATENb W yAEPXKUBaTe
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nuny HenoaBUXHO B 3aroToBke A0 NOMNHOI 0CTaHOBKM

nonotHa. Hukoraa He nbiTaikTech BbITAWUTL MUY
13 3aroTOBKMW UMW NOTAHYTL NUNY Ha3aj BO BpeMs
BpalleHus AUCKa, ITO MOXET NPUBECTM K OTAAYeE.
BbISiCHUTE MPUYMHY M NpUMUTE HaAnexalyye Mepbl No
YCTPaHEHWIO MPUYMHBI 3aKIMHUBAHWS ANCKa.

Mpw nepesanycke Nunbl B AeTany oTLEHTPUPYITE
nUnbHOE NONOTHO B nponune U y6eautech B TOM,
41O 3y6bA NUNbI He KacarTcs MaTepuana. Ecnv auck
3aKMMHUIO, OH MOXET NOACKOYNTL UMK YAAPUTL Hasaz
Mpy NOBTOPHOM 3arycke Nurbl.

MopnepxuBalite 6onblumne naHenu, 4Todbl CHUINTL
PUCK 3alieMneHns Unu 3aKNMHUBaHUA aMCKa.
BonbLune 3aroToBkM NpornbatTcs noa THKECTbIO
cobcTBEHHOro Beca. Onopbl HEOBX0ANMO NOCTaBUTL NOJ,
06e CTOPOHbI NaHenu, Okono N KM Pa3pesa i oKono
kpast naHenu.

He ncnonb3yiite Tynbie nnv noBpexaeHHbIE ANCKN.
Tynble 1N HenpaBunbHO pasBefeHHbIe AnckM 0bpasyoT
Y3KMid NPOMNA, YTO NPUBOANT K MOBBILLIEHHOMY TPEHMIO,
3aKNMHMBaHNIO AUCKa 1 0BPa30BaHNIO OTAAYN.

Pbiyaru HacTpoliku ry6uHbI nponuna v yrna

pesku Ha KOHyC nepea Hayanom paboTbl JOMKHbI
ObITb 3aTAHYTHLI U 3admKcUpoBaHbI. B cnyyae cbos
PErynupoBKM Ancka BO BpeMs paboTbl MOXET Mpou3onTH
3aKNMHMBaHWE 1 0TAaYa.

CobntopaiTe NOBbIWEHHY OCTOPOXHOCTH NPU
BbINONIHEHUU BPE3HOTO MUMEHUS CTEH UNN B APYTUX
crenbIx 30HaX. BbICTynatoLLmit AUCK MOXET HAaTKHYTbCS
Ha NpeAMET, YTO MOXeT NPUBECTY K OTAAYE.

MHCprKLIVII/I Mo TeXHWKe Ge3onacHOCTH AN NN
C MaATHUKOBbIM OorpaxpeHuem nonoTHa

3Kcnnyaraum| HWXHero orpaxaeHus

a.

lMepeA kaxabIM UCMONb30BaHNEM NPOBEPSAINATE,
NpaBUIILHO NN 3aKPbITO HIKHee orpaxaeHue. He
nonb3yWTecb NUMOW, ECIIN HUXHEE OrpaXaeHue He
nepemelaetcs cBo6oaHo. Hukorga He 3axumaiite

U1 He CBA3bIBaWTe HUXHEe OrpaxaeHne B OTKPbITOM
nonoxeHuu. Ecnv nuna cnyyaitHo ynageT, orpaxaeHue
MOXET MOrHyThCS. [TOAHUMUTE HUKHEE OrpaXkaeHne npu
MOMOLLY BTATMBAIOLLEN PYKOSITKY W yoeauTech B TOM,
4TO OHO MepemelLLaeTcst CBOBOAHO 1 He conpukacaeTcs
C AMCKOM UMW ApYrvMI [ieTansiMu npu nioBbix yrnax

1 rny6uHe pacnuna.

poBepbTe paboTy M COCTOAAHME BO3BPATHOM
NPYXWHBbI HKHero orpaxaeHus. Ecnu orpaxaeHue
1 NPYXWHa He paboTaloT AOKHLIM 06pa3oM,

TO nepeA UCNoNb30BaHNEM NUMbI HE06X0AUMO
YCTPaHUTb HencnpaBHOCTU. HuxHee orpaxaeHue
MOXET NepeMeLLaThCs 3aMe/LIEHHO 13-3a NOBPEXAEHNS
[JeTarnen, OTNIOKeHWs KIeKuX BELLECTB UM CKOMMEeHNs!
mycopa.

C.

HuxHee orpaxpenue criegyet y6upatb BpyuHyto
TONLKO NPU BbINONHEHUN CMeLManbHbIX pa3pe3os,
Hanpumep, Ans «BPe3HbIX» U KKOMBUHUPOBAHHbBIX
pacnunoBy. MoaHUMUTE HUXHee orpaxaeHne

Npy NOMOLLM BTATMBAIOLLEH PYKOSITKH, @ Koraa

[VCK COMPUKOCHETCS C MaTepuarnom, onycTute
HWXHee orpaxgeHue. [ins Bcex ApYrux TUNOB
pacnuna HuxHee orpaxaeHue AoMmKHO paboTatb

B aBTOMATU4eCckoM pexume.

Mpexae YeM KnacTb UMy Ha BepCTaK UMK Ha nor,
npoBepsiiiTe, YTO6bI HUKHEe OrpaxaeHue 3aKpbIBano
AVCK. HesalmLuerHblit auck Bo Bpemst Bbibera npusefet
K CMELLIEHMIO MUIbl Ha3aZ W MUTIEHMIO BCEX HAXOASALLMXCS
Ha TPaeKTOPUM ABIKEHWS NpeAMeToB. [oMHUTE, YTO
riocre oTnyckaHust BblIkouaTens TpebyeTcs HekoTopoe
BPEMSs! 151 MONHOM OCTAHOBKM AuCKa.

WHcTpyKumm no TexHuke 6esonacHocTi Ans

Bcex nun

¢ Wcnonb3yiite 3awmTHbIE HayWHUKK. LLlym MoXeT cTaTb
MPUYMHON CHIDKEHUS CRyXa.

¢+ Hapesaiite pecnupatop. BabixaHue nbinu Moxet
NPUBECTM K HapYLLEHMIO (PYHKLMA AbIXaHNS 1, BOIMOXHO,
K pa3BuTMio 3aborneBaHui.

¢ He ncnonb3yiite guckn MeHbLLero unu GonbLuero
[uameTpa no CpaBHEHUHO C peKOMeHA0BaHHbIMU. CM.
pa3mMepbl INCKOB B TEXHUYECKMX XapaKTepuCTMKaXx.
Vicnonb3ayiiTe TOMbKO ANCKN, YKa3aHHble B AAHHOM
PYKOBOACTBE W COOTBETCTBYtOLLUME cTanaapTy EN 847-1.

¢ Wcnonb3yiiTe ToNbKO NUNbHbIE AUCKM C YKa3aHHOW
CKOPOCTb}0, PaBHOI N NPEBbILLAKOLLEN CKOPOCTb,
yKa3aHHYI0 Ha UHCTPYMEHTE.

¢ W36eraiite neperpeBa kpaeB NUILHOTO NOMOTHa.

¢ YcTaHoBMTe BbIXOA ANA yAANEHUS NbIK HA Nuy
nepeA UCNonb30BaHMEM.

¢ Hu B Koem cnyyae He ucnonb3yiTe abpasuBHbIe
OTpe3HbIe KPYru.

¢ He ucnonb3yitTe BogonuTatenbHble
NPUHAANEXHOCTH.

¢ Mcnonb3yiTe 3aXUMbl UNK Apyrue noaxopsiume

cpeacTBa Ans ukcaLum 3aroToBKM Ha CTabunbHoM
onope. Ecnn aepxatb 3aroToBKy pykamu uiu ¢ yropom
B COOCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NMOTEPSATL KOHTPOMb HaZj
MHCTPYMEHTOM Wi 3ar0TOBKOM.

OcTaTouHble PUCKHK
Mpy MCNOMb30BAHNM NUMbI NPUCYTCTBYIOT CrIELYHOLLME PUCKY:

L4

TpaBMbl, MONyY€eHHble B pe3ynbTaTe KacaHus
BpaLLaKLLMXCs YacTen.

HecmoTps Ha cobnioaeHre COOTBETCTBYHOLLMX
VHCTPYKLMIA MO TexHWKe 6@30MacHOCTY M UCTIONb30BaHWE

@



npeaoXpaHuTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPLIE OCTAaTOYHbIE

PUCKN HEBO3MOXHO NOHOCTBIO UCKIMKOUUT. A UIMEHHO:

¢ yXyAlweHue cnyxa;

4 HecyacTHble Cryyau, NpoucxXoasiyme B pesynbtaTe
KOHTaKTa C OTKPbITbIM JBYKYLUMMCS MUIBbHBIM BUCKOM;

4 pyVCK TPaBMbl NanbLieB Mpy CMeHe AucKa;

¢ DUCK 3aLLEMMEHNs NanbLeB Npy CHATUM OTPaXaEHUS;

¢ yuep6 300pOBbIO B pe3ynbTate BAbIXaHWS Nbinu OT
pacnuna SpeBecuHbl, B 0cobeHHocTu, fyba, Byka v [BI1.

BesonacHocTb OKpyXarwnx

¢ [laHHoe ycTpoICTBO He NpeaHasHayeHo Ans
1cnorb3oBaHUs NuLam (BkMtoYas feTeir)
C OrpaHi4eHHbIMIU (ON3NYECKMM, CEHCOPHBIMU UMK
MeHTarbHbIMM BO3MOXHOCTAMM, a Takke nuuamm Ges
[0CTATOYHOTO OMbITa W 3HAHWIA, €CIII TONBKO OHN HE
[EnatoT 3T0ro Nof PYKOBOACTBOM NULiA UMEIOLLETO
COOTBETCTBYIOLWIA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 3a UX
6€e30MacHOCTb.

¢ He no3sonsinTe AeTAM UrpaThb C AaHHbIM WHCTPYMEHTOM.

Bubpauus

3HaueHust ypoBHS BUBPALIK, YKa3aHHbIE B TEXHNYECKMX
XapaKTepuCcTUKax MHCTPYMEHTA U [ieknapaLuy COOTBETCTBIS,
61N M3MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM METOLOM
onpefeneHnst BU6paLMOHHOro BO3LENCTBUS COrNacHo
EN62841 1 moryT ncnonb3oBaTbCs Npy CPaBHEHUN
XapaKTepUCTUK PasNYHbIX MHCTPYMEHTOB. 3asBneHHble
3Ha4eHus BUOPALMOHHOrO BO3AENCTBISA TaKKe MOryT
1“cnonb3oBaTbCA NPY NpeBapUTENbHOI OLiEHKe ee
BO3JeCTBIS.

A

BHuMaHue! 3HaueHns BUGPaLMOHHOrO
BO3fjeiiCTBISA Npy paboTe

C AMEKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBHCAT OT BiAA pador,
BbINMOSHSAEMbIX AAHHBIM UHCTPYMEHTOM, U MOTYT
OTNMYATLCS OT 3aABMEHHbBIX 3HAYEHNIA. YPOBEHb
BUGPaLMM MOXET BbiTb BbILLE 3aSIBMEHHOTO.

Mpu oLieHKe YPOBHS BUBPaLWK 115t ONpeaenenus Mepbl
6esonacHocTy, npeaycmotperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
niofiel, PerynsipHo NOMb3yHLMXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HY)XHO NPUHUMATbL BO BHUMaHUe YPOBEHb
BMGpaLyW, pearnbHble YCHOBUS UCNONb30BaHUS 1 Crlocob
1CMOMb30BaHUS MHCTPYMEHTA, @ Takke Y4uTbIBaTb BCe 3Tarbl
Lmkna paboTbl — Koraa MHCTPYMEHT BbIKIIOYAETCS, Koraa OH
paboTaeT Ha XONoCTOM XOAY, a Takke BpeMsi NepekmtoeHnst
C O[HOTO PeXMMa Ha fipyrou.

YcnoBHble 0603Ha4Y€HNSA Ha MHCTPYMEHTE

TMoMMMO Kofia AaThl Ha MHCTPYMEHTE UMEIOTCS CrieayioLLme
3HaKu.

PYCCKWUM SA3bIK

BHumanme! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, NMPOYTIATE PYKOBOACTBO MO JKCMyaTaLy.

[lononHuTenbHble NpaBuna TexHUkn 6e3onacHoCTH
npu paboTe ¢ akKyMyNATOPHbIMM BaTapesmMu
W 3apsAAHBLIMN UHCTPYMEHTaMMU

AKKyMynsTopHble GaTapeu

¢ Hukoraa He nbiTaitTech pa3bupaTb akkyMynsTOpHble
Gatapen.

¢ He nopagepraiite akkymynsTopHble 6atapen BO3AEeACTBUIO
BOfbI.

¢ He ocTasnsiite batapeu B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwwaet 40 °C.

¢ 3apshxaiiTe batapeu Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
no40 °C.

4 3apsxaiiTe akkyMynsTopHble 6atapen Tonbko
C 3apsiAHbIM YCTPOCTBOM, KOTOPOE NpunaraeTcs
K IHCTPYMEHTY.

¢ [lpn ytunusauum 6atapen cnegymre UHCTPYKLMSM,
yKa3aHHbIM B pasgene «3alluta OKpyxXaloLLeit cpeably.

' He 3apsixaiiTe noBpexaeHHbIe akKyMynsTOpHble
@3 Gartapeu.
3apspaHble yCTponCcTBa

¢ cnonbayiiTe 3apspHOe YCTPONCTBO TOMBKO ANS
3apsaKM akkyMynsTopHon 6atapeu ToMbKo TOro
VHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NOCTaBMASANOCH.
Vicnonb3oBaHwe akkymynsTopHbix baTapei
APYroro TUna MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY, TPaBMaMm
11 NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTaiitech 3apshxatb 0fHOpa3oBble 6atapen.

¢ HemeaneHHo 3ameHsiiTe NOBPEXAEHHbIN kabemnb
nUTaHK.

¢ He noasepraiite 3apsaHoe YCTPOCTBO
BO3MENCTBUIO BOAbI.

4 He BckpbiBaliTe 3apsigHOE YCTPONCTBO.

¢ He pasbupaiiTe 3apsiiHoe yCTPOACTBO.

3apsaHoe yCTPOMCTBO MOXHO 1CMOMNb30BaTh TOMbKO
B NOMELLEHNN.

AnekTpobe3onacHoCTb

[laHHoe 3apsigHOe YCTPOMCTBO UMEET 4BOIHYI0
[ “30nALMI0, NO3TOMY 3a3emMreHie He Tpebyetcs.
CneguTe 3a HanpsKeHEM SMEKTPUYECKON
CETU, OHO [JOIMKHO COOTBETCTBOBATH BENMUMHE,
0603Ha4EHHON Ha MHOPMALMOHHOI Tabnnyke
ycTpoiicTBa.

¢ [pv noBpexaeHun kabens nuTaHus, Bo n3bexaHue
PUCKOB, 3aMEHUTE €ro Y NPOVU3BOANTENS UMK
B oduumManbHom cepeucHom LieHTpe STANLEY FATMAX.




PYCCKWM SA3bIK

Onucanme (puc. A)

A

Bbikntovatens
KHonka 6roknpoBku
OcHoBHast pykosiTka
[lononHuTenbHas pykositka
Mopowsa
MUnbHbIA guck
HuxHee orpaxaeHne nonoTHa
Pblyar cMeLLeHns HKHero orpaxaeHmns
Perynstop yrna HaknoHa
. lWkana yrna HaknoHa
. BHewHss 3axumHas waitba nonotHa
. BonTt kpennexmns nonotHa
. Pbivar perynuposku ry6uHbl nponuna
. KHonka 6rokupoBky wnnHaens
. AkkymynsiTopHast 6atapes
. KHonka pa3bnokupoBaHus akkymynsTOpHOro oTceka
. WecTurpaHHbIN Koy
. Matpybok nbineotsoaa

A

BHWUMAHWE! Hukoraa He BHOCUTE U3MEHEHNS
B KOHCTPYKLMIO SMEKTPOMHCTPYMEHTa UK
KaKoi-nmbo ero yacTu. ATo MOXET NPUBECTH

K MOBPEXIEHVIO U TPaBME.
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BHUMAHUE! He paspe3aliite aaHHoM nunoi
MeTann, KUPMNYHYI0 KNaaky, CTEKNO, MINTKY Unn
MNacTvK. VSHOLLEHHbIN MAMBHBIV AUCK MPUBOANT
K HeatbheKTUBHOMY pacnuny, neperpyske
3MEeKTPOABUraTENS MMbl, Ype3MEPHOMY
pacLLennexuio 1 MOBbILLEHHOMY PUCKY OTAAYM.

¢ HE vicnonbayitte abpasueHble kpyru.

¢ VicnonbayiiTe TONBKO NUMbHbIE NONOTHA,
npeaHasHayeHHbIe s pesku Jepesa.

A

BHUMAHWE! Pe3ka npocmMoneHHo ApeBeCHHbI

1 [pyrux nofobHbIX MaTePUanoB MOXET NpUBECTY
K OnnaBneHuio NonoTHa 1 0bpasoBaHmio
OTTMOXEHMIA Ha 3yBbsiX 1 KOpMyCe NUIBHOTO

[AVCKa, YBENU4MBAs PUCK Neperpesa Ancka 1 ero
3aKMMHYBAHWS BO BPEMS! MUNEHMS.

HE vcnornb3yite 3TOT MHCTPYMEHT B YCIOBUSAX MOBbILLIEHHOM
BNaXHOCTI UNK NoBNIN30CTM OT NErKOBOCMIAMEHSIOLLIXCS
XUOKOCTEH Unu rasos..

HE ponyckaiite oeTen K UHCTPYMEHTY.

Vcnonb3oBaHne MHCTPYMEHTa HeOoMbITHBIMM MOMNb30BATENAMM
AOIDKHO NPOVCXOANTB MOJ, KOHTPONEM OMbITHOTO KOMMEry.

HE vicnonb3yiiTe B yCNOBUSIX MOBbILIEHHON BIAXXHOCTM I
noBnM30CTV OT NETKOBOCTNAMEHSIOLLMXCS XUAKOCTEN Nin
rasos.

HE ponyckaitte feTei K MHCTPYMEHTY.

Vcnonb3oBaH1e MHCTPYMEHTA HEOMbITHBIMU NONb30BATENSIMN
JOMKHO NPOMCXOAMTb NOA KOHTPONEM OMbITHOTO KONMery.
¢ MarnoneTHue [eTH 1 NAY C OrpaHUUYeHHbIMM
(hU3NYECKUMM BOMOXKHOCTAMM. [aHHbIA MHCTPYMEHT
He NpefHa3HayeH Ans UCronb3oBaH!s ManeHbKUMM1
AETbMU UMW NII0ABMU C OrPaHIEHHbIMI OU3UYECKIMM
BO3MOXHOCTSIMM, ECIIM OHU He HaxoAsATCs MO,
MPUCMOTPOM ML, OTBEYAIOLLErO 3a UX Ge30NacHOCTb.
¢ [laHHbIil MIHCTPYMEHT He NpeAHa3HaueH Ans
WCTIOMNb30BaHNs MMLaMu (BKMtoyas feTel)
C OrpaHuyeHHbIMU (HM3MYECKAMU, NCHXUHECKMMM
11 YMCTBEHHbIMY BO3MOXHOCTSIMU, HE MMEIOLLMMM OMbITa,
3HaHWI UMW HaBbIKOB PaBOThI C HUM, ECIIN OHY He
HaxoAATCs nof HabMnioAeHeM nuLia, OTBETCTBEHHOTO
3a nx Ge3onacHocTb. Hukoraa He ocTaensiiTe aeteii 6e3
MPUCMOTPa C 3TUM UHCTPYMEHTOM.

YcTaHoBKa M CHATUE aKKyMynATOpHOi GaTapen
(puc. B)

¢ [Ina ycTaHoBKW akkymynsTopHoi 6atapem (15)
COBMECTHTE €€ C MPUEMHBIM THE3[0M Ha MHCTPYMEHTE.
BcraBbTe akkymynsTopHyto 6aTtapeto B rHe3go
11 HaaaBuTe Ha Hee, YTOBbI OHa BCTana Ha MecTo.

¢ Yrobbl M3BMeyYb Gatapeto, HAXMUTE Ha OTNMpatoLLne
kHoMKY (16), OAHOBPEMEHHO BbITArMBas 6atapeto u3
rHesga.

Wcnonb3oBanue

A

3apsaKka akkyMynsaTopHoii 6atapem (puc. B)

AKKyMyNATOpHYlo GaTapeto HyxHo 3apsikaTb nepes

nepBbIM MCNIONb30BaHWEM W KaXabli pas, Koraa 3apsaa
HeAO0CTaTOuHO NS BbINONHSAEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsfiku
aKKyMynsaTopHas 6atapes HarpesaeTcsi. 1o HopmarnbHast
CUTYaLys, KOTOpas He Yka3blBaeT Ha HeMCNPaBHOCTb.

A

Mpumeyanue. 3apsagHoe YCTPOWCTBO He 3apsiKaeT
aKkKymynsTopHyto 6atapeto, ecnu Temnepartypa
aKKyMynaTopHoro anemeHTa Hixke 10 °C unm Bbiwe 40 °C.
AKKYMYNATOPHYHO 6aTapero HYXXHO OCTaBUTb B 3apsiAHOM
YCTpOIACTBE U 3apsfka HauYHETCs aBTOMaTU4eCKM, Koraa
TemnepaTtypa akKyMyNiTOPHOTO 3IeMeHTa BbIPOBHAETCS
10 HOPManbHbIX 3HaYeHWN.
¢ BcrasbTe 6atapeto (15) B 3apsigHoe yCTpoicTeo (24)

AN BbINOMHEHNS 3apsaku. AkkymynsaTopHas 6atapest

BHUMAHUE! NHcTpymeHT gomkeH pabotats
B 00bI4HOM pesxume. V3beraiite neperpysok.
[laHHBIM MHCTPYMEHTOM MOXHO YNpaBNsTh Kak
npaBoii, Tak 1 NEBON PYKOIA.

BHUMAHUE! He 3apsixaitte batapeto npu
Temnepatype okpyxatoLen cpeabl Hke 10 °C
unu Boiwe 40 °C. PekomeHayemas Temneparypa
npy 3apsake cocTasnseT npubnuantensHo 24 °C.

@



yCTaHaBnMBaeTCs B 3apsiHOE YCTPOMCTBO TOMbKO
ofHUM criocobom. He npunaraiite YpeamepHble ycumnus.
lMpocneauTe, YTobbl 6aTapes NONHOCTHIO BOLLNA
B 3apsigHOe YCTPONCTBO.

¢ [ogkmnioumnTe 3apsifHOe YCTPOICTBO K CETY M BKIOUMTE
€ro.

HauHeT muraTb nHauKaTop 3apsakm (25).

3apsiaka 3aBepLUeHa, ecnv nHavkaTop 3apsaku (25)

ByneT HenpepbIBHO ropeThb. 3apsiAHOe YCTPOICTBO

11 aKKyMYTNSTOPHylo 6aTapeto MOXHO 0CTaBUTb

MoAKMoYeHHbIMI Ha HeonpeaeneHHoe Bpems. CeeToavon

ByneT BKMoyaThCs MO Mepe NepUoANYECKOi MOSTHON 3apsiaKu

3apsiaHbIM YCTPOCTBOM.

¢ PaspsauBluvecs 6atapeu 3apsxaiTe He MO3XeE, Yem
yepes 1 Hepento. Cpok cryx6bl akKyMynsSTOpHOI
GaTapeu 3HaUUTENBHO YMEHbLIAETCS, ECIU €€ XPaHuTb
B Pa3PsKEHHOM COCTOSHUM,

XpaHeHue akkyMynaTopHou 6atapen

B 3apsAHOM yCTpOiiCTBe

AKKyMyJ'IﬂTOpH)/IO 6aTapero MOXHO OCTaBNATb B 3apsAHOM
ychOI;ICTBe Ha HeonpeaeneHHoe BpeMs, koraa roput

cBeToAnoa. 3apsHoe ycTpoiicTeo GyaeT nopaepxmusath
MOfHYI0 3apsiaky akkyMynsiTopHoit GaTapen.

[lnarHocTuKa 3apsgHOro YCTPOIHCTBa

[Tpn 0BHapyXeHNM HecnpaBHOCTI UM NOBPEXAEHNS

aKKyMynsSTOpHOI BaTapeu, uHankaTop 3apsakn (25) HauHeT

BbICTPO MUraTh kpacHbIM CBETOM. BbinonHuTe cnepytowme

AENCTBAS.

¢ I3BnekuTe 1 noBTOpHO BCTaBbTe Hatapeio (15).

¢ Ecrv nHavKaTop NpoaomkaeT YacTo MuraTh KpacHbIM
CBETOM, BCTaBbTE APYrYI0 akkyMynaTopHyto 6atapeto,
4T06bl YOEAUTLCS, YTO NPOLIECC 3apsaKM NPOXOAUT
B NPaBUIBHOM PEXIME.

¢ Ecnv cmeHHas akkymynsatopHas 6atapes sapsixaetcs
NpaBuIbHO, 3TO 03HAYAET, YTO NEPBOHAYanNbHas
aKkymynsiTopHas 6aTapesi NoBpexaeHa W JomkHa bbiTb
CAaHa B CepBUCHbI LIEHTP Ha yTUNM3aLmio.

¢ Ecrnwv npu ycTaHoBke cMeHHoit baTapeu HabriofaeTcs
TO e YaCcTOe MUraHue, YTo W MpW yCTaHoBKe
nepBoHaYanbHoit batapen, oTHeCUTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO B CEPBUCHBINA LIEHTP 151 TECTMPOBAHWS.

MPUMEYAHMUE. Ha onpefeneHne HeucnpaBHOCTH

aKKyMynsTopHoi 6aTapeu MOXeT NOHaA06UTLCS

npuénusutensHo 30 MuHYT. Ecnn akkymynsTopHas

GaTapes oYeHb ropsyas UNM o4eHb XonoaHas, KpacHbIN

cBeToAMoz GyaeT nonepeMeHHO MuraThb 6bICTPO

1 MeAneHHo.

PYCCKWUM SA3bIK

YcTaHoBKa 1 cHATUE nonoTHa (puc. C)

1. BTsAHUTE HKHEe orpaxaeHne u cobepute numbHbIN
[mCK (6) 1 BHELLHIOK 3axuMHyto Wwanby (11), kak
nokasaHo Ha puc. C.

2. TpwxmuTe KHOMKy 6roKMpoBKY WnuHaens (14) v npu
MOMOLL LIECTUTrPaHHOTO Krtoya (17) noopaynBaiite
6onT kpennexus nonotHa (12), noka He cpabotaeT
chukcaTop NONOTHA W NONOTHO He NepecTaHeT
BpaLyaThCs.

MPUMEYAHUE. LLlecTurpaHHbIit KNIOY XPaHUTCA Ha Nune, Kak

nokasaHo Ha puc. A.

HapexHo 3aTsHuTe BONT Kpennexns NonoTHa LWeCTUrpaHHbIM

KIHYOM.

MPUMEYAHUE. BonT obnapaeT NpaBOCTOPOHHEN pe3bboii.

Yrobbl ocniabutb ero, nosopaynBaiiTe NPOTHB 4acoBOM

cTpenke. Utobbl 3aTsHyTb €ro, NOBOpaymMBanTe Mo 4acoBom

CTperke.

MPUMEYAHUE. He 3apeiicTBYyiiTe dhrkcaTop NofnoTHa npu

paboTe Nunbl UK B NOMbITKE OCTAHOBUTb UHCTPYMEHT. He

BKITHOYaiTe NuMy Npu 3aAencTBOBaHHOM (hukcaTope MosoTHa.

OT0 NpuBEAET K Cepbe3HbIM NOBPEXAEHUSM MNMbI.

Moppepkka Gonblux naHenen/3akpennexmne
3arotoBku (puc. D-G)

MoppepxvBaiite 6onblure naHenm, YTobbl CHU3UTL PUCK
3allieMneHns nnu 3aknnuHUBaHNs aucka. bonbluve naHenu
npoBYCcaloT Nof coBCTBEHHbLIM BECOM, Kak NoKa3aHo Ha
puc. D.

Onopy HyHo nocTaBuTb nog 06e CTOPOHbI NaHenu, OKono
NMHUV pa3pe3a M oKono Kpast naHen (puc. E).

BHUMAHUE! [ins cHxeHns pucka nonyyeHns
TpaBMbl HUKOTZa HE YAepXuBaiiTe 3aroToBKy
pyKamu 1 He knaguTe ee Ha Hory (puc. F).

3akpenuTe 3aroToBKy Ha YCTOM4YMBOM NnaTopme, kak
nokasaHo Ha puc. G. 3arotoBky He06X0AMMO HaanexaLm
06pa3om 3akpenuTb, YTOObI CHU3UTb PUCKM NOMYYeHNs
TPaBMbl, 3aKNMHUBaHWS NOMOTHA UMK NOTEPU KOHTPONS.

PerynupoBka rny6uHbI nponuna (puc. G-l)

['ny6uHa pacnuna ycTaHaBnMBaeTCs B 3aBUCUMOCTYN OT

TOMLLMHBI 3arOTOBKY.

1. Ocnabbte perynatop rmybuHbl pacnuna (13), 4tobbl
pa3bnokvpoBaTh NOAOLLBY Mkl (5).

2. CoBMeCTMTE NOAOLLBY NONOTHA C Tpebyemoil rnybuHoi
nponuna, KoTopas ykasaHa METKOW Ha Lukarne Ha
PerynpoBOYHOI MMaHKe.

3. Otperynupyiite rnybuHy Tak, 4tobbl 13-nog
3aroToskm (20) BbicTynan oanH 3ybet (19) nonotHa, kak
nokasaHo Ha puc. G.

4. 3ataHuTe perynatop rnybuHbl pacnuna, Ytobbl
3aduKeMpoBaTh NOAOLLBY.




PYCCKWM SA3bIK

PerynupoBka yrna HaknoHa (puc. J)

Ha AaHHOM MHCTPYMEHTE MOXHO YCTaHOBUTb Yron dacku ot

0°po 56°.

1. OcnabbTe perynsatop yrna HaknoHa (9), 4tobbl
pa3bnokupoBaTh NOAOLLBY bl (5).

2. TMepeseauTe NOLOLLBY MOMOTHA B HY)XHOE MONOXEHME,
KOTOPOe COOTBETCTBYET METKAM PEryNMPOBKM Ha LUKane
yrna Haknoxa (10).

3. 3aTAHuTe perynsTop yrna HaknoHa, 4tobbl
3auKCpoBaTh MOAOLLBY MUMbI.

4. Y6eanTech B NpaBUNbHOCTY PEryNNPOBKY, MPOBEPVB
yron gacku Ha pa3pe3aHHOi HEHYXXHOI feTanu.

PerynupoBka nogowwBbI Ans pacnunoBku noa
yrnom 90° (puc. K)

MopoLuBa (5) oTperynupoBaHa Ha 3aBofie Tak, YTobbl NOMOTHO

ObIn nepnexankynsiper nogoLuse npu yrne cacku B 0°.

Ecnn Heobxopvma noBTOpHas perynuposka.

1. Otperynupyiite nuny nog yrnom ckoca 0°.

2. BrsnuTe HxHee orpaxaenue (7).

3. OcnabbTe perynsrop yrna HaknoHa (9). MpucnoxuTe
k nonoTHy (6) 1 nofoLLBe (5) yronbHUK ANS YCTaHOBKA
yrna 90°.

4. TloBepHWTE BUHT kanubpoBky (22), 4yTobbl nogoLwBsa bbina
pa3meLLeHa Nof NpaBuIbHbIM YrIIOM.

5. TlpoBepbTe NpaBUMBLHOCTL Yria, BbINOMHUB PacTuI
4epHOBOTO MaTepuana.

MyckoBoii BbIkntovatensb (puc. A)

lMuna ocHateHa yHKLMel BNOKMPOBKY BbiKMoyaTens,

KoTopast MpeaynpexaaeT crnyyanHoe BKITOYEHME.

1. Y706bl BKMIOYMTb MHCTPYMEHT, HAXXMUTE KHOMKY
6roKV1pOBKM (2) C O[HOM M3 CTOPOH MMbI M YAEPXKMBaliTE
ee, Haxumas Ha CryckoBoW Bblkrtoyatens (1).

2. TMocne HaxaTus Ha BbIKMIOYATENb W BKIOYEHNS!
WHCTPYMEHTA, OTNYCTITE KHOMKY GIOKMPOBKY.
MHcTpymeHT Bynet pabotath 4o Tex nop, noka He bynet
OTMYLLEH CMYCKOBOM BbIKNKOYATENb.

3. YT00bI BBIKIMIOUMTH MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE MYCKOBOW
BbIKIlOYaTenb.

MPUMEYAHUE. 3TOT MHCTPYMEHT He OCHALLeH

npucnocobneHrem Ans yaepxaHus nepeknoyatens Bo

BKITIOYEHHOM MOMOXEHUM U (hMKCALMS €70 BO BKIIOYEHHOM

MONOXEHUM NPY NOMOLLN KaKX-NNBO Apyrvx CPeAcTB

3anpeLiena.

ABTOMaTMYECKMI NEKTPUYECKUIA TOPMO3

[laHHas nuna 06opyaoBaHa aNeKTPUYECKIM TOPMO3OM,
obecneynBatoLLM OCTAHOBKY MONOTHA B TeYeHUe 1-2 CeKyHA
rocne BblkoueHns. Topmoa paboTaeT aBToMaTYECKM U He
TpeByeT perynmpoBky.

HuxHee orpaxaeHune nNonoTHa

A

BHUMAHUE! OnacHocTb nope3os. HuxHee
OorpaxaeHue NornoTHa SBNSETCS 3aLLUTHBIM
NpUCNOCOBIIEHNEM, CHIKAIOLLMM PUCK NOMYYEHNS!
TSKENOI TenecHoi TpaBMbl. He ncnonbayiTe
MUY, eCl HWKHUE OTPaXKIEHNE OTCYTCTBYET,
MOBPEXEHO, HEMPABUIBHO YCTAHOBMEHO WM
He paboTaeT AomkHbIM 06pa3om. MomMHUTE, YTO
HIKHEE OrpaxzeHne He CnocobHO 3aluTUTL
Bac npu niobbix obcTosTenscTeax. Bavwa
6e30nacHOCTb 3aBUCUT OT CNeA0BaHNS BCEM
NpeLynpexaeHNsM 1 NPefoCTEPEXEHNAM,

a TakkKe NPaBUIbHOI 3KCMNyaTaLmun NNfbI.
Mepep kaxzbIM UCONb30BaHNEM NPOBEPSAIATE,
4TO HIKHEE OrpaXx[ieHue 3akpblBaeTcs
npaBunbHO, kak onucaHo B pasaene «Mpasuna
TeXHMKM Ge3onacHocTh Ans Beex nuny». Ecnn
HXHEE OrpaxzeHne NonoTHa oTCyTCTBYET

nnu He paboTaeT JomkHbIM 0bpasom, caaiite
MUy Ha TEXHUYeckoe 0bCnyXvBaHNe nepeq
akcnnyatauuen. ns obecneyenns GezonacHocT
1 HAAEXKHOCTM U3eNNsl, PEMOHT, TEXHUYECKOE
obcnyxvBaHe 1 perynupoBKa JOMKHbI
BbINOMHATLCS B @BTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTPe Wi Apyroi KBanuduLMpoBaHHbIN
opraHu3aLum no obemyxmBaHmio

C MCMOMNb30BaAHNEM UAEHTUYHBIM 3anacHbIX
yacTei.

BHUMAHUE! [ina cBegeHns K MUHAMYMY

pucka TpaBMUPOBaHMS a3 BCcerga Hocute
3alLuTHbIE 04k, Kapbua sBnsieTcst TREpaAbIM,

HO XpynkiM MaTepuanom. MocTopoHHue
npeameThl B 3aroToBKe Hanofobue NpoBooB
N1 rBO3AEN MOTYT NPUBECTY K TPELLMHAM

11 NorioMKaM KoH4MkoB. PaBoTaiiTe ¢ numoit,
TONbKO ECIN YCTaHOBMEHO 3alLUTHOE
OorpaxgeHue CooTBETCTBYHLLEro Tuna. HapexHo
yCTaHaBnuBaiTe NONOTHO B NPaBUbHOM
HanpaBneHUM BpaLLeHus neper UCronb3oBaHeM
11 BCErAa MCMonb3yiTe YNCTOE U OCTPOE NOMOTHO.

BHUMAHWE! [ins cHuxeHns pucka TpaeMm
Heobxoaumo 0becneunTb YCTONYMBYHO OMOPY ANst
3aroTOBKM U KPEnko yaepxusathb nuny, YTobbl
NpefoTBPATUTL NOTEPHO KOHTPONS, KoTopas
MOXET NPUBECTU K TpaBmMam. Hu puc. L nokasaHo
06bI4HOE PacronoxeHue pyk.




BHUMAHUE! [Ins CHWxeHs pucka nonyveHns
OMnacHbIX TpaBM NpoYnTanTe, U3yunuTe 1 crepyite
BCEM BaXHbIM NpeaynpexaeHsMu 1 npasunam
TEXHWKM 6€30MacHOCTY Nepes UCMoMb30BaHUeM
VHCTpyMeHTa.

A

BbiGop nunbHOro nonotHa

Bawa LupkynspHas nuna npegHasHadeHa ans
CNonb3oBaHms ¢ nonotHamu guametpom 190 Mm

C NocafoyHbIMu oTBEpCTUAMM AnameTpom 30 M. MonoTHa
BOIMKHbI ObITb MPeAHasHadeHbl Ans paboTbl Ha CKOPOCTH
6000 06./MuH (nrm Bbiwe). HE nenonbayiite abpasueHble

Kpyru.
06wue paboThbl NO pe3ke

A

YbenuTech B NCMPABHOCTM HIMKHETO orpaxaeHns. MpasnibHo

noa6upaliTe NONoTHO B COOTBETCTBIUM C MATEPUAnom.

¢ W3vepsiiTe n nomevaiite obnact paboTbl.

¢ T[logroToBbTe ONOpbI 1 OpraHu3yiiTe besonacHyto paboty
(cm. [Moddepxka 6onbwux naHenell/3akpenneHue
3a20MOBKU).

¢ Wcnonbayiite coOTBETCTBYHOLME U HEOOXOANMbIE
CpeLCTBa MHAMBNAYArbHON 3aLuThbl (CM.
JHononHumeneHbie ceedeHuss No mexHuke
6e3onacHocmu).

¢ ObecneunBaitte 1 noaaepxmeaiiTe 6e3onacHoCTb
Ha paboyem mecTe (cM. MHCmpyKyuu no mexHuke
6e3onacHocmu 515t ecex munoe nus).

¢ Bcrasus b6atapeto, ybeanTech, YTo BbIKOYaTENb
BKIIOYAET U BbIKMIOYAET nuny.

BHUMAHUE! [ins cHxeHns pucka nonyyeHns
TpaBM CHUMMTe 6aTapeto v crepyiiTe BCem
VHCTPYKLMSIM o c6opke, perynnpoBke

1 HaCTPOIAKe.

Munexue

A\

¢ Balwe Teno [OMmKHO HaxoanTLCs CBOKY OT MoNoTHa,
a He Ha 0AHOI MpsAMOiA ¢ HuM. OTAaYa MOXET NPUBECTU
K OTCKOKY Nuribl Hasad. CM. MHempyKyuu no mexHuke
6ezonacHocmu 05151 ecex munoe nun v MpuyuHs!
omdayu U MepbI No ee NpedomepauseHuto.

¢ Tpexge YeM NpUCTYNUTL K MUNEHMIO, AaiiTe nune
nopaBoTaTh HECKOMbKO CeKyHz Ge3 Harpysku.

¢ He npumeHsiiTe YpeamepHOE [aBNEHE K UHCTPYMEHTY
BO BPEMS! BbINOMHEHWS MUIEHNS.

¢ Mo BO3MOXHOCTY, NPWKMMaiATE MOLOLLBY K 3arOTOBKE.

BHUMAHUE! Bo u3bexaHue pucka nomnyyeHus
CepbesHbIX TPaBM, BCEr/ia AEPKUTE UHCTPYMEHT
obenmu pykamu.

PYCCKWUM SA3bIK

CoBeTbl N0 onTUManbHOMY UCNOJIb30BaHUIO

¢ TMockombKy NOMHOCTLIO M3BexXaTh PacLLEensieHns BAOMb
NIMHUN MIUNEHIS) HEBO3MOXHO, BbINOMHSANTE NUMeHUe
C TOII CTOPOHbI, FA€ 3TO A0MYCTUMO.

¢ B wmecrax, rge paciienneHue HeobXoanMo cBecT
K MUHUMYMY, HAnpUMep, NPU MINIEHNI aMUHUPOBAHHBIX
MaTepuarnos, MpWXMUTE NIUCT paHePbl K BEpXHel
MOBEPXHOCTM 3aroTOBKY.

BpesHoe nunenue (puc. M)

A

BHUMAHWE! Hukoraa He noaBsiabiBaiiTe
3aLYNTHOE OrpaxzaeHne NonoTHa B NOAHSTOM
nonoxeHuu. Hukoraa He ABuraiiTe nuny Hasag
npy BPE3HOM MUNEHNN. DTO MOXET NPUBECTY

k nogbemy ycTpolicTaa ¢ paboyeint NoBepxHOCTH,
4TO MOXET NPUBECTY K TPaBMaM.

[pv BpE3HOM NuneHuu Kpait MaTepuana He ynupaetcs

B HIDKHEe Orpax/aeHue, HO HIKHUIA kpail BpaLLatoLLerocs

nonoTHa paspe3aeT MaTepuan nocepeamHe.

1. Otperynupyitte nopoLuBy (5), 4To NonoTHo paboTano Ha
HYXXHOW rnyBuHe.

2. HaknoHuTe nuny Bneper 1 yCTaHOBUTE NEPeAHIO YacTb
MOAOLLBbI HA pa3pe3aemblil MaTepuan.

3. BTsAHUTe HWXHee orpaxaeHne NonoTHa B BEpXHee
MonoXeH1e Npyu NomoLLM pbivara. Onyckaiite 3agHiow0
4acTb NOAOLLBbI A0 TeX NOp, Noka 3ybbs He ByayT noyTy
KacaTbCsl NIMHWM pacmnna.

4. OTnycTuTe 3alLUTHOE OrpaxaeHue nonoTHa (ero
COMPUKOCHOBEHWE C 3aroToBKOW ByaeT yaepkvBaTh ero
B OTKPLITOM NOMOXEHUN NpK Hayane pacnuna). Yoepute
PYKY C pbiyara OrpaxaeHuns 1 Kpenko BO3bMUTECH
3a [JONOMHUTENbHYI0 PYKOSTKY (4), kak nokasaHo Ha
puc. M. BcTaHbTe 1 pacnonoxute CBOK pyKy Tak, YTobbl
B CNyyae BO3HUKHOBEHWS OTAAA4M CMPaBUTLCS C Hell.

5. YbenuTech, 4TO NOMOTHO HE KOHTaKTUPYeT
C pa3pe3aemoil MOBEPXHOCTbLIO, MPEeXAe YeM 3anyCTuTb
nuny.

6. 3anyctuTe anekTpoaBuraTenb, fante nune AOCTUrHYTb
MaKCUMManbHOW CKOPOCTY 1 3aTeM NOCTENEHHO onyckaiiTe
nuny, noka noAoLLIBa He NSKET BCEM NOCKOCTbIO Ha
pa3pesaeMblit MaTepuan. [lBuraintech BOOMb INHUN
pacnuna fjo 3aBepLUeHnst pacnuna.

7. OTnycTuTe BbIKMKOYATENb M NO3BONbLTE NONOTHY
MOMHOCTbIO OCTAHOBUTLCS, NPEX/E YEM BbIHYTb NONOTHO
13 maTepuana.

8. Tlpu Havane Kaxgoro HOBOrO pacnuna noBTopsnTe
BbILUEONUCAHHbIA NOPSAAOK AENCTBUNA.

MpoponkHoe nunexve

B komnnekt WHCTPYMEHTa BXOAMT HanpasnawoLwas ninaxka.
I'Ipo,qoanaﬂ pacnunoBka — 370 NpoLecc pacnumnoBkn
LUIMPOKMX OOCOK Ha Gonee Y3Kne BOOIb BOJTOKOH. I'Ipw TaKom

@



PYCCKWM SA3bIK

PacMUOBKe HanpaBreHue 3aroToBKM PyKOM 3aTpyOHUTENbHO,
N0O3TOMY PEKOMEHZYETCS UCTIOMNb30BATh HaMpaBMSIoLLYyi0
nnaHKy.

MNbineynosutens
BHUMAHWUE! Puck BabixaHus nbinu. Bo
n3bexarue pucka nonyyenus Tpasm BCEMOA

HaeBaliTe pecrupaTop yTBEpXAEHHOro Tuna.

BHUMAHUWE! BCEIJA vcnonbayiTte nbinecoc,
KOHCTPYKLMSI KOTOPOrO COOTBETCTBYET
LEeCTBYIOLMM AMPEKTMBAM MO BbIGPOCY MbInu
NPy pacnumioBke Aepesa. BakyymHble WnaHmm
6OnbLUMHCTBA CTaHLAPTHbIX MblIECOCOB
COBMECTMMbI C BbIXOAOM L7151 yAANEHNs NbInn.

BmecTe ¢ MHCTPYMEHTOM NOCTaBNSIETCA BbIXOA ANS yAanerus
nbinv (18). MaTpy6ok nbineoTsoAa No3BoNseT NOACOEANHUTD
VHCTPYMEHT K BHELLHEMY MbINecocy.

TexHuyeckoe Oﬁcny)KVIBaHMe

Baw nHcTpymeHT STANLEY FATMAX umeeT anutenbHblit
CpOK 3KcnnyaTauuy u TpebyeT MUHMMarbHbIX 3aTpaT Ha
TexobenykvBaHme.

Cpok cry6bl N HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCS
Mpy NpaBUIbHOM YXOZie W PEryNSPHON YNCTKE.

3apsinHoe YCTPOCTBO He TpebyeT HUKaKoro TEXHUYECKoro
0bCnyx1BaHNS KpOMe PErynsipHON YNCTKN.

A

¢ PerynspHo ouuLianTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
11 3apsiHOe YCTPONCTBO MSKOM LLETKOM Ui CyXom
TKaHEeBOM candgeTkon.

¢ PerynspHo ouuLaiTe Kopnyc ABUraTeNs BnaxHom
candeTkoil. He ncnonb3yiite Hukakue abpasueHble
YMCTSLLME CPeacTBa UMK CPeACcTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTenei.

Brumanme! lMepen BbinonHernem niobbix pabot
1o 0BCNYX1BaHMIO MHCTPYMEHTa, U3BnekanTe

13 Hero akkyMynsitopHyto 6atapeto. MNepen
UMCTKOI 3apSAAHOTO YCTPOWCTBA OTKIIOYNTE ero oT
VICTOYHWKA NUTaHNS.

3awuTa oKkpyxkarowei cpefbl

)i

OtpenbHas ytunusaums. Viapenns

11 aKKyMYnSTOPHble DaTapen ¢ JaHHbIM CUMBONOM
Ha MapKVIPOBKE 3anpeLyaeTcs yTUnn3mnpoBaTtb

C 00bI4HbIMM GbITOBBIMM OTXOAAMU.

W3penus 1 akkymynstopHble 6atapev coaepxat matepuarsl,
KoTOpble MOryT BbiTb M3BNEYEHDI UMK NepepaboTaHsl, CHinkast
noTpeBHOCTb B UCXOHOM chipbe. lMoxanyiicTa, yTunuaupyiTe
3MNeKTpUYEckue U3[ENUs 1 akkyMynsaTopHble batapen

B COOTBETCTBUW C MECTHBIMI HOpMamu. [lononHuTenbHas
MHcopmaLmsa goctynHa no agpecy www.2helpU.com.

TexHuveckue XapaKTepUCTUKKn

SFMCS550
BxopHoe HanpsxeHue B e o 18
CkopocTb 6e3 Harpysku MUK 5000
MakcumanbHas rny6una - 65
pacnuna
Makc. rn{ﬁwua pacnuna nog " 50
yrnom 45
[nametp ancka MM 190
[nameTp nocapouHoro i 30
oTBepcTUA
LLinpuna 3y6beB ancka MM 18
Bec Kr 32

L, (akycTuyeckoe nasnetue) 84,5 AB(A),
norpewHocTtb (K) 3 AB(A)

L., (ypoBeHb 3ByKoBO# MowHocTh) 95,5 AB(A),
norpewHocTtb (K) 3 AB(A)

Cymma BenvyuH BUGpaLyum (Cymma BEKTOPOB MO TPeM OCsiM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM cO cTaHaapTom EN 62841:

Peska pepesa (a, ,,) 1,4 m/cex?, norpewHocTs (K) 1,5 m/cex?

3apsgHoe ycTpoicTBO SFMCB11/SFMCB12/SFMCB14
BxogHoe HanpsixeHue B e 100 230
BbixogHoe Hanpsikenne |B 18
Tok A 1,25/2,0/4,0
Q:z;"g:mp"a" SFMCB201/2021204/206
Hanpsixenue B s 0 18
EmKocTb Ay 1,5/2,0/4,0/6,0
Tvn WOHHO-NNTUEBAA




3asBneHue o cooTBeTCTBMM Hopmam EC
ANPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYAOBAHNIO

C€

SFMCS550 LinpkynsipHas nuna

STANLEY FATMAX 3asBnsieT, YTo npogyKums, onucaHHas
B pasziene « TexHnJeckne xapakTepucTikiny COOTBETCTBYET:

ENG2841-1:2015, EN62841-2-5:2014.

TV n3genvs Takke COOTBETCTBYIOT [iupekTuBam
2006/42/EC, 2014/30/EU n 2011/65/EU.
3a pononHuTENbHON MHdopMaLmeil obpataiiTecs
B komnaHuto STANLEY FATMAX no agpecy, ykazaHHoMy
HVKe Unu NpuBEeAEHHOMY Ha 3a[jHeil CTOpoHe 0BMOXKKM
PYKOBOACTBA.

HwxenoanucaBLunitcs COCTaBUN AAHHYI0 feknapaLyio
no nopy4ermio komnau STANLEY FATMAX v HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ COCTABMEHIE TEXHUYECKOI
[DOKyMEHTaL M.

Sty

Op XurruHe (Ed Higgins)

[inpekTop oTAENa NoTpebUTENbCKIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benbrus

25.11.2019

PYCCKMWW A3bIK
lapaHTus

Komnanus STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbH0 B kayecTBe
CBOEI MPOAYKLMM NpeanaraeT KiveHTam rapaHTui Ha

12 mMecsiLeB ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTust SBnsieTcs
[JOMONHUTENBHOM 1 HY B KOBI MEPE He HamnpaBneHa Ha
yLLeMMEeHe BalLKX opUANYECKUX NpaB. [apaHTus AeicTByeT
Ha TeppuTopun CTpaH-y4acTHUL EBponeiickoro coto3a

1 B EBponelickoli 30He cBOBOAHOI TOProBnM.

Yrobbl nopaTh 3asBKy MO rapaHTUu, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOXeHNsM n ycrosusm STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam notpebyeTcst npeabsBuTh
npoAaBLly N aBTOPU30BaHHOMY CIELMAnMCTy Mo

PEMOHTY NMOLTBEPKAEHME MOKYNKu. MonoxeHs 1 ycrnosus
rapaHTum STANLEY FATMAX Ha 1 ro 1 MecToHaxoxaeHue
BnvxaliLuero aBToprU3oBaHHOTO CreLyanieTa no PeMoHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,
NN CBSA3ABLUMCH C MECTHbIM NpeacTaBuTenscTBoM STANLEY
FATMAX no agpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM PYKOBOACTBE.
lMoceTuTe Haw Beb-caitT www.stanleytools.eu/3, utobbl
3aperucTpuposatsb cBoe HoBoe uagenue STANLEY FATMAX
11 nonyyaThb MHEHOPMALVIO O HOBUHKAX W CreLuanbHbIX
npeanoxeHusX.

2500467454 — 23-02-2021




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY
CFATMAX.

FapanTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3Aenve B MOMEHT NOCTaBKM NoTpebuTento He
COLEePXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos Unu cbopku. [aHHas rapaHTus fONofHSeT
3aKOHHbIE NpaBa NOTPEOUTENS 1 HE 3aTparnBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTvis IeiCTBYeT Ha TeppuUTOpMSX CTpaH-4neHos EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHON TOProBAv.

Ecnun B TedeHne 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBGPETEHNS NPOU30LLA NOOMKA U3AeNus
Stanley Europe 13-3a HEKAQ4€CTBEHHbIX MaTepuasnos 1/umm cbopku, nnbo nsgenvie
aBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKMMU TpeboBaHusaMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM BECMOKOMCTBOM AN1si NOTpebuTens.

[apaHTus He [eNCTBUTENbHA, ECNIM NOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

Im_.__umm—\:.:uIOﬂO NCMONb30BaAHNA U MJIOXOro O@O=<¥Asmm1_\_n

Meperpyskun asuratens

Ecnn n3genvie noBpeXxaeHo NOCTOPOHHMMK HYacTULaMn, MaTepuasiom 1 BCIIeACTBME aBapumn
Mcnonb3oBaHUs HEHaANeXaLLEro UCTOYHMKA NUTaHWS

¢ o 00

FapaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECIM UHCTPYMEHT UCTMONb3YETCs B NPOMECCMOHaNbHOM
[1eATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH Tobko st GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, ECNM U3LENne NOABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, HE YNOJSIHOMOYeHHbIM Stanley Europe.

[ins Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCA rapaHTVEN HeOBX0AMMO NPEfOCTaBUTb: N3AENNE,
3anosiHeHHyI0 [apaHTWiiHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO NOKYMKU (MPUemMKu) Avnepy wav
HENOCPEACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MEeCsLEB C MOMEHTa OBHaPYXEHMS MONOMKM.

NHdopmaumio o Gnmxkaiiiem areHte no obcnyxmBannio Stanley Europe MOXHO HaiTV Ha
ctpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHbiii Homep / Koa patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

STANLEY
CFATMAX |

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trdkumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, j izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




